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DYER AND DYER
(LIMITED.)

KING WILLIAMSTOWN,

INGUBO ZETU ZOBUSIKA.

ZIFIKILE.
Yizani nizokuzibonela Impahla yetu pambi kokuba nitenge.

Idyasi Zamadoda ziqalela kwi 9/6
Ibhulukwe Zekodi ziqalela kwi 4 9
Ihempe Zamadoda ziqala kwi l0d.
Izihlangu ezenziwe kwelilizwe ziqala kwi 7/3
Isuti Zamadoda Zezitofu ziqala kwi 13/6 
Ihempe Zangapantsi ziqala kwi 1/
Iminqwazi Yamadoda (felt hat yona) iqala 2
Ibhulukwe Zangapantsi ziqalela kwi 1/6

Amabhai,  Ingcawa—ezimhlope  ne- 
zimabalabala, Iprinti, Ikeleko, Ityali— zezentlobo 
zonke, zohlobo olutsha.

EYONA VENKILE ITSHIPU NEBHETELE
ABANGENAKUDLIWA ABANTU EKUTENGENI.

DYER NO DYER,

       EQONCE.
ITUBA LOKWENZA IMALI.

Zisani bonke UBOYA benu

Zisani bonke UBOYA BEBHOKWE

Zisani wonke UMBONA wenu

Zisani onke AMAZIMBA enu

Zisani yonke INGQOLOWA yenu

 Zisani yonke IHABILE yenu.

Nayo yonke enye imveliso eninayo naniya kufumana amanani 
Apa amileyo e Cash ngayo—YIZANI KUBEKANYE naniya kuhlala 
nisiza ko

JAMES HODGES and CO.
QUEENSTOWN

lyeza Elingummangaliso.

BEECHAM’S PILLS
Zikulungele Ukuqunjelwa nezinye intlungu, ezinje ngo Moya ne Ntlungu e 
Siswini,  Intloko  Ebulalayo,  Ukuba  nasi  Yesi,  Intluta  nokuqunjelwa  emva 
Kokutya,  Ukupitizela  kwe Ntloko,  Nobundongela,  Ukuqaqazela  Yingqele, 
Imfudumalo  Zobushushu,  Umnqumi,  Ukupefumla  Okuqupayo  (Ipika), 
Ukungayi Ngasese, Ukujaduka Komzimba, Ukungalali Kamnandi, Amapupa 
Awoyikekayo, nako konke Ukungcangcazela, njalo njalo.  IDOSI YO-  KUQALA 
INOKUNCEDA  KWISITUBA  SEMIZUZU  ENGAMASHUMI  MABINI. 
Asintsomi lonto. Utulwelwe ngamnye ucalwa ukuba utate ibhokisana yezi 
Pills, ziya kuvunywa ukuba ibhokisana yazo ‘‘ifanele i Ponti enesheleni.”

1 PILLS  zika  BITSHIM,  zitatwe  ngemigaqo  emiselweyo,  zibehle 
ziwapilise ngqe amankazana, Azedendi ukupilisa inqu nizimba.

Kwi Sisu esi Butataka; Nokungatandi Kutya; Nesibindi Esingapilileyo: zisebenza ngobugqi 
idosi ezimbalwa zetiza impiliso engummangaliso kwanamalungu Ayinqobo 
Emntwini; Zomeleza imisipa ; zibuyisa intlahla yomntu obesekudala 
yatusabayo ; zenza ukuba ubani abuye akutande bukali ukutya, zivuselela 
BONKE UBUHLE BE MPILO NENKUTALO YOMZIMBA womntu, ezi Pilisi zidume ngokukodwa 
ekupiliseui Icesina kmnazwe ashushu. Ezi “ zinyaniso ” ezivunywa 
yinyambalala yabantu, kuzo zonke indidi zabantu, obunye ubungqina 
obupeleleyo ngobutataka bobu bokuba i Pilisi zika Bilshlm lelona yeza 
litengwayo ngapezu kwawo onke akoyo apa emhlabeni, Incazo ezeleyo 
ebhokisaneni nganye.
Lenziwa ngu THOMAS BEECHAM kupela, e St. Helens, Lancashire, England.

Litengiswa ngabapitikevi bamayeza bonke ezi Kolonini.

THOMAS BAILEY & CO., 
ABALUNGISELELI BENTO YONKE 
QUEENSTOWN

BANOKU kwanekela nantonina ongayibizayo ngawona manani apantsi 
anokufunyanwa apa Emzantsi-Afrika.

Kaniwaqwalasele amanani etu ; nize nize kubona Impahla Engumangaliso 
ukulunga etengiswa ngalomanani.

Ezamadoda. Izihlangu Ezimitya-mide Ezomeleleyo, 
                                                                                          6 6, 7/-, 8 6, 9/-
Ezamadoda Izihlangu Ezimityami futshani Ezomeleleyo,

5/-, 6/6, 7/6, 8/6
Ezamadoda i Felskuni Ezomeleleyo, 5/6, 7/6, 8/6
Ezamankazana Ezomaleleyo Zotwatwa, 5/-, 6/6, 7/6
Ezamankazana Ezimitya-Mide, 4/6, 5/-, 5/6
Ezamadoda Ibhlukwe Zezitofu (Tweed), 5/-, 6/11, 8/6  Ezamadoda Isuti 
Zesitofn, ziqalela kwi 16/6
Ezamadoda  Ihempe  Ezilushica, ziqalela  kwi  9d,  ziyo  4/6  Ezamadoda 
Namakwenkwana Ikep, ziqalela 6 ½ d, de kuye 3/3

IMINQWAZI YAMADODA, IKAUSI, IKOLALA, INGXOWA ZABAHAMBI, 
INGXOWANA EZINTLE, NJALO-NJALO.

Iponti ekutengwe ngayo kwesetu isitora, itabata isituba seponti enesihlanu 
etenge kwezinye ivenkile.

THOS. BAILEY & CO., WEST END, E-KOMANI

PEACOCK BROS. NO WEIR,
                   EKOMANI.
NGABATENGI abakulu Bokutya, benika awona     

Manani alungileyo. E Komani apa wakuke uyekuva into 
abayi kupayo pambi kobuba utengise nokuba kupina.

Ihabile, Ezinkozo, Inqholowa, Irasi, 
Imbotyi, I-ertyis, Umbona, 
Amazimba. bahlele benawo.

JOHN LUMSDEN & CO.,
E GCUWA, TRANSKEI.

      IMVO ZABANTSUNDU.
(NATIVE OPINION.)
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ELIPEPA LIPUMA

NGOLWESI-TATU

IVEKI ZONKE.

Lijonge Ilungelo Lomzi
kupela.

Limele  imfanelo  ya  Bantsundu 
ngapandle koloyiko.

Alicaluli Sizwe nalu Nqulo.

Lirolelwa 3/6 nge Kwata
(itunyelwe ingekapeli)
4a ipele i Kwata ingarolwanga.
Unokuhlaulelwa wonke

Unyaka ekuveleni
kwawo nge 13s 6d.

-------o

Izaziso Zabazelweyo,
Abatshatilayo,  Nemibiko, 
irolelwa 2s 6d. zingene kanye ; 
3s 9d kabini; 5s katatu.

          LEMINYAKA I 18   

IGQITILEYO,

SINGENISE KWELILIZWE 

IBLANKETE ZOBOYA 
EZILUKWE NGOBUGCISA OBU

BODWA,  Igama  lazo  yi  ‘‘  EXTRA  NAVY  or  
MATTROSS ”

Kungeniswe ngabanye intlobontlobo ezifana noluhlobo; esigqibe ke 
kwelokuba SIZIPAULE i BLANKETE ZONKE ngopawu 
esiluqinisele na Komkulu ngohlobo lwemifa nekiso le 
yongamele lenteto.

Ukuba  ufuna  IBLANKETE  YEYENENE,  kangelisa  kunene 
ukuba inawona umfanekiso we NGONYAMA kwelinye 
LAMASONDO ayo.

ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZINGATANDATYUZWAYO.

ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU

 IBLANKETE NGANYE IYAYIVELA IMBOLA.

Kwivenkile  enitonga  kuzo-ke  bizani  Iblankete 
ozinomfanskiso we Ngonyama.

Ziya kubaku kuzo zonke ivenkile za Pesheya kwe Nciba nase zidolopini zonke.

APO ZIPAKULWA KONA KUKO

PEACOCK BROS, and WEIR,
E QONCE.

 Ngabo bodwa abanokubhala lomfanekiso we Ngonyama.

Beauchamp, Booth &Co.           E QONCE
YIZANI EVENKILENI YETU pambi kokuba nitenge napina
nizokubona

IMPAHLA YETU ENTSHA
ESAND’ UKUFIKA.

IPRINTI Ezibhetele na Patuleni 6d. iyadi
ITYALI ZOBOYA, Zamabala onke, ezibhetele kwayekwa

zonaze 4/6- ne 35/- inye.
IQIYA EZIMNYAMA ZESILIKA (i squares zona) ezi

Twill nezi Plain ze 3/6- ne 7/11-.
ILOKWE ZOKUTSHATA—esezanziwenanokwenzelwa

umntu, Intyantyamba Zabatshakazi, Iveyile, naze
zonke into Zomtshato.

I-KWILITI—Ezimhlope nezinemigca ehonjisiweyo—ze
saizi zonke.

IZITOFU ZELOKWE Ziqala kwi 6d iyadi—ipatuleni
ezilungileyo.

IZIHLANGU ZAMANENEKAZI—Ezitungwa de ziyaku-
ma ngemibala—5 - ne 18 9 ipari. ‘

ISHUZI ZAMANENEKAZI—ezenziwe kakuhle—ziqala
kwi 4/- ne 15/9 ipari.

IBHANTI ZAMALEDI ziqala kwi 6d. de zibe yi 3/3 inye.
INGUBO:

Amanene ahlalele .ukutshata makaze kuzibonela
Isuti zetu Zokutshata ezimmayo umntu.

YIZANI KUZIBONELA NGOKWENU IMPAHLA YETU YONKE-

BEAUCHAMP, BOOTH&C0.
E-QONCE, KING WILLIAMSTOWN

J. W GARRET & CO.

LADY FRERE

IZITORA “ EZITSHIPU.”

Ingubo Zamaledi,  Iswokile  Nekofu,  nento  zalowomkondo  Izihlangu Ingubo Zamadoda,  Isali  nempahla 
yalowomkondo, Ubugoxo bento ezifunwa nangumzi Obomvu.

Kunikwa  amaxabiso  angapezulu  ngo  BOYA.  IZIKUMBA,  UKUTYA,  MPAHLA 
EHAMBAYO.

AZISA Umzi Ontsundu okulo lonke ela Pe-
sheya kwe Nciba okokuba BAZIKETELA

NGOKWABO IMPAHLA yentlobo ntlobo zonke e
SKOTILANE, engalungela imfuneko zomzi;
nokokuba baya kuzingisa ukunikela

Abantsundu Abatenga nge Mali,
into ezifanele ixabiso layo.

BAVAVANYENI! NIBALINGE!

BON MARCHE
JOHN W. BAYES & CO., GHAHAMSTOWN.

IVENKILE ENKULU ENTSHA,
(Ene Veranda ne Tawa ekoneni ye Bathust 

Street
ne Bala le Tyalike ka Bishop.)

Yeyona  VENKILE  ITSHIPU  kwimpahla  
Yendidi  zonke—KUMADODA 
NAKUBAFAZI.
Ifelane, Amabhayi, o Matros Boboya, Ingcawa, Ifurini (Winseys), Ifle-

nelana 3 ½ d ngeyadi, Itaweli 3d inye, Izinto Zokugqubutela Ingcawa,
Iprinti Ezibukali zama Jamani 6 ½ d ngeyadi, Ikeshmiya ezi Blanket
nezimabalabala, Ityali Ezimnyama Nezimabalabala, Idyasi Zamado-
da Ezinzima 10s. 6d., Ibhulukwe Zekodi 4s. 9d., Ibhatyi Zekodi 6s.
Neminqwazi ezi Felt.
 Ibhaso Lesheleni linikwa kwi Ponti nganye umntu atenge ngayo.

IZITOFU EZIHLE ZELOKWE ZOKOTSHATA ZIKO KANOBOM.

JOHN W. BAYES & CO., BON MARCHE
GRAHAMSTOWN, E-RINI

B
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PASCOE, (U FOLOKOCO)
UKE wayibonana IMPAHLA YAKE 
YOMTSHATO?

Ibhulukwe (ezisikiweyo), Ibhatyi (eziyi Salvation zona), 
Ibhatyi (ezimfutshane) Nendulubhatyi.

Ingubo  Zabafundisi,  Isuti  zenziwa  njengomyalelo, 
Imisesane  Yomtshato  neye  Ngeji  (intlobo  ngentlobo), 
Ibhutsi ne Shuzi (ezikalayo nezingakaliyo).

IMPAHLA YAMANENEKAZI YOMTSHATO
 Ilokwe  Zomtshato  zenziwa  kakuhle  yi  Dresmeka  ye 

Ngesikazi. Odola Ilokwe yako ngexesha le Bhulakufesi uya 
kugoduka nayo uyipete ukutshona kwelanga-

Imela Nefolokwe, ne Mpahla Yokupeka,—
Itshipu Ngokungummangaliso.

Ningalibali ukuya apo niya kumbona kona ngokwake (Saluf) e

QONCE, EMONTI nase CALA,
U-FOLOKOCO.

J. HEPWORTH & SON,
(LIMITED),

ABENZI BENGUBO NABASIKI
BAKWISITORA ESILUNGE no JAY & CO,

PHOENIX BUILDINGS, E-QONCE.

Isuti zamadoda Zezitofu 19 6 Idyasi Zamadoda, 
17/6
Ibhulukwe Zezitofu, 6/- I Ibhulukwe Zekodi, 4/-

ZOINKE ZINTSHA.

Yeyona Venkile Itshipu Yentlobo
Zonke ZENGUBO.

GIBBERD&BRYANT, 
KING WILLIAMS TOWN.
                       NGOKU 
BATENGISA WFANDES1

ITYALI IMPAHLA YELOKWE
IPRINTI IZIHLANGU ne SHUZI
IBHATYI ZAMALEDI IKAUSI
IZITAFU EZILUSHICA IZITEYISne MINQWAZI
ILINZL I LINEN YANGAPANTS1

Itafile zabo zizele mfici ZINTSALELA ZEMIQULU ye PRINTI i FLANELE, i RIBBONS, i  
LACE, ne NTSHUNQE-NTSHUNQE zentlo bo zonke NGAMANANI ATOTYWE KAKULU.

ISEBE LAMADODA—
ISUTI  ZAMADODA,  IBHATYI,  IBHULU  KWE, 
INDULUBHATYI,  [IMINQWAZI  IHEMPE 
ZANGAPANTSI, IKAUSI, IZIHLANGU ne SHUZI, njalo-
njalo.

Yonke Lempahla itengiswa ngamanani Atotyiweyo

ELI LIXESHA KANYE LOKUFUMANA AMACHAM AMAKULU KUNENE

GIBBERD & BRYANT, E QONCE
CARD.

DR. F  C. DAUMAS,
M.D., B A,, B.Sc., wase Paris.

Ugqira Ocebisayo Wamehlo.

Uyakuba se Qonce intsuku 10 enyanga zonke 
izilwelwe zamehlo kutabatela 10 kuse ku 20 
JULY, 1894.

ABAMELI MICIMBI
 
E. J • BYRNE,

(ATTORNEY, ETC.)

UMTETELELI-Ematyaleni,  Umbali 
Minqopiso  yengqesho  neyentengiso 
mihlalaba. Ukwa yi Arente ye Gresham Life 
Assurance Society. No. 33, Maclean Street,

E-QONCE.

GIDDY & ORSMOND.
(ATTORNEYS &C.)

UMSEBENZI wobugqweta 
obusakuqutywa ngu Mr. A. W. GIDDY
wonke  ogama e

CUMAKALA,
ukutatela kwinamhla uya kuhanjiswa

pantsi kwegama lo GIDDY NO ORSMOND,
Abateteli-Ematyaleni, naba Bali-Minqo-

piso. Uya konganyelwa ngenqu ngu
Mr. ARNSED R. ORSMOND (obesakuba

no Sauer & Orsmond). st1257

IKAYA 
’.’LABANTSUNDU

NE VENKILE

E QONCE.

S IYAWAZISA umzi wokowetu ukuba 
livuliwe

I BHOTWE LAWO
Elinamasebe onke e Business.

Ivenkile kaloku inento yonke ngamanani alula, 
sinokutengela sitengisele abakude nabakufupi. 
IQIYA  zetu  ze  silika  zintle,  zinkulu, 
kwanetyali  zoblobo.  ICUBA  letu  lama 
Mpondo  nelama  Xesibe  libalulekile 
ngokulunga—silitumela  nakwindawo  ezi- 
kude.

IMPAHLA YEBHOLA ne Tennis ne Foot 
Ball, itshipu kakulu. Incwadi zonke zesi Xhosa, 
ako namaculo ase Wesile. Ingoma ezimnandi 
zifika  i  Kwata  zonke.  Kuko  ne  Sebe 
Lezihlangu elipetwe ngu Mr. C. P. Matyolo, 
ingcibi kakuhle. Siyakuvula Ikaya nase Monti 
ekupeleni kuka June.

PAUL XINIWE, 
General Agent, Market-Square.

Native  Educational  Association.
(UMANYANO NGE MFUNDO.)

I NTLANGANISO yo Manyano nge Mfu-
ndo iya kuba kwa BHULUNELI (e

QONCE) ngomhla we 10 JULY, 1894, ngo-
lwesi BINI. I) a kuqala ngo 10 o’clock
sharp. Ouke amalungu ayacelwa ukuba aze
abeko; kanjalo onke azimisele ukubako
atumele kamsinyane amagama awo ku
Mbhali.

WILLIAM WALTER STOFILE,
Secretary N.E A.,
Brownlee Station,

347 King Williamstown.

IBAPILISE BONKE
I RHEUMATICURO!

NKOSI  ETANDEKILEYO,—  Kwinyanga 
ezi 9 ezidlulileyo kwincwadi enduku-

bhalela  yona  ndangqina  ukusebenza  okulu. 
ngileyo  kwe  RHEUMATICURO kwisifo  sam. 
Ubudala bam yiminyaka e 60 bendibulawa ngu 
Mbefu  nakuku  Qaqamba  kwamatambo 
iminyaka  e  23,  ndafuna  uncedo  kumagqira 
azekayo,  ndalinga  konke,  andapila  noko, 
ndagqiba  kwelokuba  andinakuncedwa  mntu, 
nkuze ndida ndilinge i  RHEUMATICURO,  ngoku 
nje  Ihlaba  noku  Qaqamba  kwamatambo 
nokwentloko obebundite nzumba nate busweni 
kupelile kanye, indaba sezizalisa lonke ukuba “ 
u On Meester  VAN ROY am per heel te maal 
gezond was van de wonder, lijke medicijn,” oku 
kayinyaniso,  wonke  oke  walilinga  uliyaleza 
emzini.

U Mr.  JACOB VAN ZYL, wase  Vlakfontein 
(enquleni  yase  Steynaburg)  upiliswe  kwi 
Ngqaqambo  matambo  namalungu  ebiseyi 
buncanywa.  Ngokuteta  kukanina uti  akazange 
abone isifo esi “ Koortszeikte,” ngabula bona, 
njengeso.  Idosi  yokuqala  ye  RHEUMATICURO 
yamenz’ umfana lowo ukuba alale  kamnandi, 
abayekanga  ukumseza,  nangona  umelwane 
nezihlobo ?ati kam azikolwa ukaba uyakapila, 
seke wandivelela kabini emva koko, wangqina 
intsebenzo  ye RHEUMATICURO ne PILLS.

Ixego u  Mr.  VAN DER WALT, wase  Red- 
dersburg, wapiliswa yibhotile enye.

U Mr. A.  COETZEE, wase Brandvallei, oyi 
Mantyi yase Metele, wapila kamsinya. Unyana 
wam a John, no somfuzi wake, u Mr. J. A. SMIT, 
wase  Wonderboom,  e  Bhe  kesdorp  bapiliswa 
nabo, mandiyeke ngoku, —Owako obulelayo u 
J. C. VAN ROOY.

Eka JONES

l-R H EUMATICURO
Lelona Yeza Likulu lase Mazantsi  e Afrika 

kwi  Ngqaqambo  zamatambo,  Isinqe,  Nama- 
hleza, Ihlaba, njalo njalo, ipilise intapane yezifo 
ebezuikulu  ngapezu  kwezi  sezikankanyiwe. 
Inokufunyanwa  kubo  bonke  Abapitikezi 
Mayeza  nakuzo  zonke  Ivenkile  zalapa  e 
Mazantsi Afrika.

UKWAZISANA KWEZIHLOBO.
Imibiko.

R OZANI,—Edutywa, kusasa ngo 26 June, 
1894, kumke kukufa u NANIWE, into-

mbi eminyaka mitatu ka PHILIP ROZANI.

H OKWANA.—E Lesseyton ngo 22 June, 
1894, kubhubhe u CAWOOD, unyana

ka Jantje Hokwana. Umkolo oluxolweni. 
Usishiye namazwi ati " akanaloyiko ngom- 
pefumlo wake, uyagoduka.” 117c

FUNANI.—E Komani,  ngo 10 May 1894 . 
kubhubhe u JOHN FUNANI, obesakuba se Tsomo, 
Clarkebury, nase Nxnkwebe. Macebetshu ukuba 
angabhubheli kuloliwe sisisu segazi esamhla e 
Rautini. Izihlobo zomfi lowo zibulela ububele 
buka Rev. S. Mvambo. [234

      EZINGE MFUNDO

K OTITSHALA.—Kufunwa Ititshala ene 
Satifikiti, enamava, eyindoda, kwi

Sikolo sase Nqwebebeni (Horton) e Ngqu 
shwa. Kubhalelwa, kuxelwa nalapo waka 
wasebenza kona napambili, ku

REV. A J. LENNARD, 1 Peddie.

K OTITSHALA.—Kufunwa Ititshala ene 
Siqiniselo, okanye enamava, kwi

Sikolo sase Dordrecht; Government Grant 
£30 ngonyaka ; mayikwazi ukufundisa ne- 
ngoma, iwuqale umsebenzi ngo July 1894.

Kubhalelwa kwi
CHAIRMAN,

Mission School Committee, 
117 Dordrecht.

ISINALA YE NTOMBI SHAWBURY 

                           (E BHENCUTI).
SESHONI ezayo yale Sinala ivulwa

 ngo
MVULO, JULY 16, 1894.

Ngapezu kwemfundo ye Sikolo ehanjiswayo,
i Klasi ze Sitandati V , nez o Viwo lo Titsha
la zifundiswa ngu Miss THOMPSON, Umpati
kazi nabancedisi abafanelekileyo.

Imfundiso emiyo ngomxholo ekutungiseni,
Ukusika, nokn Pata Indlu, ilunge no Mgcini
Zintombi, u Mrs CLARK.—Inyameko ebalu-
lekileyo kuqeqesho lwe Zimilo nangase
Lubedeshweni  lwe  Ntombi  lulunge  no 
Mfundisi  Opeteyo.—Intombi  ezifun’ukuya 
kungena mazibe zezipumelele u Standati II
zibe nencwadi ze Similo esilungileyo ku
Mfundisi we Gospile. -

Umrumo Zi £7 ngonyaka uhlaulwa kwase
ntloko ngenyanga ezintandatu.

Zonke izicelo nendawo ekufuneka ziqo
ndiwe zibhekiswa ku

REV, 8. CLARK,
116 Umlauli we 

Sinaia.

R. J. McCALLUM.
ONE VENKILE

E DOHNE NASE MGWALI,

EZABANTSUNDU ZONA.

Iminqwazi Yezitroyi.
Ilokwe Zokutshata ziyenziwa.
Ingeji Nemisesane Yokutshata iko
Izihlangu ne Shuzi zitshipu.
Kuko into eninzi Yengubo Zoku-

nxiba.
Isuti Ezimnyama ziqala kwi 32s.

  R. J. McCALLUM.
KWABAYA KUVELELWA.-

Singa abahlobo balomsebenzi ba-
ngazi ukuba, ekuqutyweni kwawo
kubako amaxesha esiba bafutsha-
ne ngemali yokuwuquba (kuba
ingumsebenzi ongomeleleyo ngo-
kuyekelwa ngowona mzi mninzi
wabetu); esiti sinyanzeleke ukuba
sizibike nge zigijimi zase Posini
kwabanye. Bayacelwa ke abave-
lelwe ngolohlobo ukuba baluhla-
ngabeze ngoxolo balufeze olume-
mo ; abanganceda umsebenzi wabo
opetwe siti, bazincede nabo, ngo-
kwenjenjalo.

May, 1894.

UMANYANO NGEMFUNOO.—Ngesaziso 
kwelanamhla  lentlanganiso  imenyelwa  kwa 
Bhuluneli, e Qonce, nonyaka nje ngolwesi.Bini, 
10 July. Malibe inqaku ngokumangalwa kwayo 
liwenze umzi ukuba uyiroxise incaso.

INQAKU NGE “MVO."

Sisingete  umcimbi  wokongezelelwa 
Lwemihlati—noko  ingemininzi—yepepa 
eli  ukutwasa  kwenyanga  ezayo;  ngoku- 
kona  ukuba  isituba  sendaba  sibandeze- 
ekile  kakubi.  Noko  elibakala  liya 
congezelela  indleko  kuti  benzi  bepepa, 
isizimisele kongezelela nto kubaxasi ietu: 
bona  ke  bayakuquba  ngamanani 
tngapambili  elixa  tina  siyakurola  anga- 
lezulu.  Itenjana  esinalo  lokuhlangaleza 
lendleko  ingapezulu,  kukuba  baya  uti 
abaxasi  nabatandi  bento  zohlanga  wabo 
bakwezelele,  kungene  ngamanani 
imiselwayo,  iqela  elinobom  labebenga- 
litunyelwayo ipepa.

IMVO ZABANTSUNDU
NGOLWESI-TATU, JUNE 27, 1894

Iveki.
INTO abati  ngu  Tebay  bayincinitele 

kwenye  ye  nkanti  zase  Rautini  kuleveki 
ipeliyo.

IMIZI ene  Bodi  iyakuba  nentlanganiso 
zokunyula  amalungu  amatsha  ngolwesi 
Tatu lweveki ezayo, July 4.

UKUMKANI wama  Jamani,  ekuyaleni 
amajoni  ahlalele  ukuya  kwelama  Qwe- 
lane,  uyaleze  ukuba  ze  awapate  ngo- 
bubele.

KUBANJWE umntu  ontsundu  e  Toise 
River  ngokubeka  isikubekiso  endleleni 
kaloliwe  esikweleliswe  yimpumlo  yo- 
ngxawu.

KUKO ititshala  eseyinexesha  yalahle- 
kayo  kumandla  wase  Komani  ngase 
Kamastone,  awukaziwa  umkondo  wayo 
nangoku, umzi uhleli exaleni.

AMATYALA ase Kapa agwebele u Mr. 
Wege, M.L.A., ngembambano yevoti yase 
Clanwilliam  eyayingeniswe  ngo  Messrs. 
Watermeyer  no  van  der  Merwe 
abayakuhlaula nendleko.

ABAFUNDISI abantsundu base Rautini ke 
bati  gxada,  ngo  Mvulo  ongapaya,  ku 
Mckzi-Mteto  wase  Transvaal,  ukuya 
kuzicelela  ukuba  babe  nelungelo  loku- 
hamba emva ko nayini wangokuhlwa.

UCINGO oluvela  e  Tekwini  luti,  inko- 
sana  ezintandatu  zaseSwazini  zinduluka 
namhlanje  ukuya  kudibanane  Ruluneli 
ngenxa  yezipitipiti  ezikoyo.  Ama  Swazi 
afuna ukuba pantsi kwe Nkosazana.

AMATYALA amakulu  ase  Transvaal 
agqibe  kwelokuba  wonke  umlungu  ose- 
lede  waminyaka  mibini  ekwelozwe 
unyanzelekile  ukuba  angene  enkuma- 
ndeni  ayokulwa  nokuba  akaitandi; 
emangele abelilifa lokudliwa.

INKOSI yama Frentshi,  ibinzwe ngum- 
Taliyane ngerwana ngobusuku be Cawa le 
igqitileyo,  ibisiya  emgeobeni,  yoselwa 
entliziyweni:  kupele  kuyo  kwangobo 
busuku.  Isigwinta  eso sibanjiwe ;  sisuke 
sangu  sikulumi,  asiyixeli  into  esiyenzele 
yona lento.

UMINGIMINGI obeluko e Kapa kwezo- 
mbuso indawo lokuba u Hon. John Laing 
uziroxhile kwisitulo sobupatiswa bololiwe 
kulaulo  Iuka  Mr.  Rhodes  ngo- 
kungavisisani  nabanye  ngomcimbi  we 
kontraki wamalahle o Lewis & Marks base 
Transvaal lupele ngokubuya lixole.

XA i Palamente yase Transvaal ibixoxa 
shushu  ngerafu,  u  Mr.  Tosen  ute, 
akakacatshukiswa ngu Mr. Spies, enye into 
makapumele pandle ak’ ambonise; u Mr. 
Spies  akasamkelanga  eso  sicelo.  U  Mr. 
Tosen  ubelugcalagcala  kangangokuba 
upikisene no Mgcini-sihlalo wati ukufez’ 
inkani watwala umnqwazi wake e Bandl’ 
apo efun’ undiko.

UMKHOSI WAMAWETU.

S IYATEMBA ukuba amawetu
onke aya kuwusabela umkhosi

ohlatywa ngu Mr. FALATI kwela-
namhla ngangoko uya kufikelela
kuwo. Ungumkhosi ohlatywa yi-
ndoda eluvela ngombilini uhlanga
lwakowayo; yaye ke ilulumkisa.
Ipepa eli yeyona nto inokusenza
abantu ngokusenza ukuba sicinge
ntonye, sitsalele cala ’nye, sonke—
abakufupi nabakude; kanti intlalo
yokungabinayo imbekiselelo enye
ngokucinga nangokwenza yeyoku-
sichita. Into ke enokusimanya
sonke singakanje—lipepa eli. Nge-
zizizatu, siziyeka ezinye, kuyafune-
ka ukuba ati wonke onokufunda
nonokufundelwa angayibaleli ukuba
iyimbandezelo imali yokumisa ipepa
elinobuxabiso obungako kuti nje-
ngohlanga. Kekaloku tina bepepa
sinesiroro ngakubuninzi bomzi wa-
kowetu. Basonge izandla bagogo-
tyile abona bantu baninzi esijonge
inxaso kubo. Umsebenzi we Mvo
umi ngabambalwa leminyaka ili-
shumi, baye abanye kwabo bamba-
lwa beroxa nangetuba lengxakeko
amele umntu ukuba abenazo apa
emhlabeni—ingxakeko esingatshoyo
tina ukuba zikw’anelele ukuba
kude ngazo kubulawe ipepa kuba
lingajonge nto inkulu emntwini:
yi 3s. 6d. kupela ngenyanga ezinta-
tu ! Ukutsho ke siti amawetu
mawenze nto yimbi kunale; mawa-
ke enze into zamehlo kwangoku
enze olumemezo loka FALATI.
Nabebebuye umva mabake babuye :
abebengekangeni bazilete, keku-
ncedwe uhlanga esilulo. Inkosi
zakowetn, Izibonda, Izipakati naba
Fundisi bohlanga, mabake bawala-
tise umzi abanezitunzi kuwo ngezi-
ndawo; saye singatandabuzi ukuti
kuyakubako intshukumo enkulu
eluhlangeni esingisele kwicala loku-
lunceda lupela.

Impawana.
Abazali  mabakulum- 

ISIHLO. kele  ukwala  amasoka  atandwe 
zintombi.  E   Warsaw,  kwelase  Russia, 
umfana owaliwe ngabazali usele ityefu wafa, 
kute  j  xa  kuyakungcwatywa  yaseluhlwini 
ne ) ntombi, bate xa babek’ isoyi zokugqibela 
yagibiseleka  pantsi  kwapela.  Kufumaneke 
emva koko ukuba nayo isele ityefu. Abazali 
bazohlwaye  kakulu  ]  ngokwala  umfana 
lowo.

Amapepa  ama  Ngesi 
IZIYALO ngepelileyo  ebezaliswe 
NGEMFUNDO. ziziyalo ngemfundo zamanene 
amhlope,  ezintlanganisweni  zentsapo 
yezikolo.  Oku  i  kwalata  ukuba  lomzi 
awukaswelekelwa  i  kuyiqonda  into  omi 
ngayo.  Mayelana   nendlu  entsundu  kute 
cwaka—wena  weva  intlanganiso  yentaka 
ibona ukozi; (  singavuya ukuba i Qonce libe 
lalate indlela ekuyakuhanjwa ngayo ngumzi 
ngeyalo intlanganiso.

 
Kwintlanganiso enku- i UKANYEZO.

lu yama Mfengu ebise 
Gcuwa  ngomhla  we  13 

kule  imiyo,  amadoda  acase  ingxelo  ; 

engacalanye ye  Blown Buku yabantsundu. 
Ingxelo  yase  Tsomo  neyase  Ngqamakwe 
kutiwe zingxengelelwe kakubi. Ama Mfengu 
arorela  imantyi  kuba  zingazange 
zibukankanye  obu  bubi  ,  buxelwayo  kulo 
Blown Buku ezintlanganisweni eziti zibeko 
ze  Nkulu  yo  Mantyi.  Ukuba  imantyi 
beziwakatalele ama Mfengu kungani ukuba 
zingahambahambi pakati kweziqingata zawo 
zibone  ukuhambiseka  kwezinto,  kungani 
kona ukuba zingancedisi ukutinta intengiso 
yotywala, imitayi, nobunye ububi? Izibonda 
zihlala  zicela  ukuba  zincedwe  kungancedi 
nto. U Captain , Veldtman nezinye izibonda 
utete shushu . ngengxelo zomantyi. Kubalwe 
incwadi  evakalisa  uluvo  lomzi  ehlalele 
ukutunyelwa ku Rulumeni. Akwaba ebese-  
leyakuxuzulela  pambili  amawetu  emva  ‘ 
kokuba  enjiwenje  zimantyi:  ngokwe-  . 
njenjalo ayipikise ngezenzo lonteto.

 

AMANANI EZINTO.

IFLARA.—Amanani asafana naweveki epe 
lileyo, angala :—Ukusuka e Qonce ukuya e 
Gcuwa yi 2/ ngekulu leponti ; Qumra 1/ ne 1/3 ; e 
M’bhashe 2/6 ; Mtata 3/; Qumbu 4/; Mount Frere 
4/6 ; ku Centane 2/ ; Mbulu 2/; Tsomo 2/3; e G 
so 2/6; e Ngcobo 2/6; Clarkebury 2/6.

—o—
IMALIKE YASE QONCE.—Ngolwesi Hlanu, 22 

June:—Ibhotolo 1/ ne 1/9 ngeponti; Amaqanda 91 
ne  1/  ngedazini;  Irasi  eluhlaza  1/2  ngekulu 
leponti ; Ihabile 2/ ne 4/6 ngekulu leponti ; Itapile 
3/ ne 7/ ngekulu leponti; Utiya 3/4 ne 3/8 ngekulu 
leponti; Amazimba 2/3 ngekulu leponti; Inkuku 1/ 
1/4 inye; Amadada 1/8 lilinye ; Ilamuni 1/ ne 2/6 
xa zilikulu ; Isemile 3/3 ngengxowa ; Amatanga 
2/6 ne  3/  ngedazini;  Imlotyi  5/3 ne  7/  ngekulu 
leponti ; Inkuni 5, ne 30/ ngeflara.

—o—
IMALIKE YASE MONTI.—Ngolwesi Tatu, 20 

June:—Irasi 5/10 ne 6,2 ngekulu leponti; Isemile 
3/6 ne 3(9 ngengxowa; Imbotyi 6/3 ne 7/6 ngekulu 
leponti; Ihhotolo 1/9 ne 2/6 ngeponti; Amaqanda 
1/ ne 1/3 ngedazini ; Inkuni 5/ ne 26/ ngeflira ; 
Ihabile 3,6 ne 4/2 ngekulu leponti ; Inkuku 1/10 ne 
2/  inye ;  Amazimba 3/6 ne 4/  ngekulu leponti; 
Umgubo8 9ne 10/ ngekulu leponti; Utiya 3/10 ne 
4/3 ngekulu leponti;  Itapile 3/6 ne 7/3 Lgekulu 
leponti; Amatanga 1/ ne 3/ ngedazini.

—o—
IMALIKE TASK RINI.—Ngolwesi Ne, 21 June :

—Irasi 6/ ne 6/6 ngengxowa ; Ibhotolo 1/ ne 1/4 
ngeponti; Isemile 4/ ne 6/6 nge ngxowa; Amadoda 
1/8  ne  1/11  lilinye;  Amaqanda  91  ne  1/1£ 
ngedazini;  Ihabile  2/9  ne  4/  ngekulu  lepouti; 
Inkuku 1/ ne 1/8 inye ; Inkuni 10/ ne 35/ ngefl ira ; 
Amazimba 6/4 ne 7/6 ngengxowa; Utiya 7/ ne 9/ 
ngengxowa; Umgubo 21/ ne 24/ ngekulu leponti; 
Amatanga 1/  ne  2/6 ngedazini;  Itapile  4/  ne  8/ 
ngekulu lepouti; Ingqolowa 7/6 ngekulu leponti.

—o—
IMALIKE YASE KIMBILI.—Ngolwesi  Hlanu, 

22 June :—Isemile 5,3 ne 5/9 ngengxowa; Irasi 
8/6 ne 10/3 nge 163 leponti ; Imbotyi 13/ ne 14/3 
ngengxowa ; Ihabile 9/ ne 10/6 ngekulu leponti ; 
Amszimba 7/6 ne 9/ ngengxowa; Umgubo osefi A 
eyo 19/ ne 2/1 nge ngxowa, ongasefiweyo 14/ ne 
15/6; Utiya 7/6 ne 9/ ngengxowa ; Umgubo ka 
Tiya 11/ ne 12/6 nge 203 leponti; Itswele elikulu 
15/ ne 16/ nge 120 leponti ; Itapile 9/ ne 19/ nge 
163 leponti; Icuba 2d ne 3d ngeponti; Ingqolowa 
10/ ne 12/6 nge 23 leponti; Ibhotolo 1/6 ne 1/9 
ngeponti;  Amaqanda  1/2  ne  1/6  ngedazini; 
Amadada 1,9 ne 2/3 lilinye j Inkuku 1/3 ne 1/9 in; 

e.

Ibala Labadlali.
E Carnarvon kwakudibene i  Never Despair 

C.C. ne Union C.C. uge 16 ku May izikora zema 
ngoluhlobo  :—Union  C.C.,  first  innings,  38, 
second, 61; grand Total 99. Never Despair C.C., 
first innings 53, second, 48; Total 101. Yadliwa 
njalo-i Union C.C. nge 2 runs. Kwabaluleka kwi 
Union ipini lika Gertz owenza 24 ne 22, nokuka 
Ilamrners'ag  13.  Kwi  Never  Despair  C.C. 
kwabalasela  u  Mnyakama  epinini  nge  35, 
kwayena nasekiibholeni —umfan’ otembisayo.

I  Frontier  C.C.  yase  Qonce  yaqoshelisa  i 
Season ngokudlala ne Gaika C.C. yase Monti apa 
e Qonce nge Queens’ Birthday. Kwaqala i Frontier 
C.C. ukungena, yenza 87, ekwapokela izikora zo 
Lotsha,  Ngxoweni  no  Mpu,  16,  15  ne  11 
ngokulandelelana. Yangena i Gaika Endala, yenza 
18  ingapiwanga  xesha  ngu  Bopi  no  Menze—
yapindiswa,  yenza 86 tor  9  wkts,  kwamnyama. 
Yaba idliwe kumangeno okuqala nge 69 runs.

E BHAI.—Kwi sports zabelungu kwamiswa i 
Silver  Cup  eyakufunyanwa  ngo-  shiye  abanye 
kwabantsundu—yatatyatwa  yinto  ka  Dalaza,  u 
Vayi oyi Champion okwaangoku. Zazipina into zo 
Mallevena?

I Fear Not C.C. yayine Tea Meeting yokuvala 
i Season, kodwa abantu babe ngeko kanye.

Amadodana  aneziqula,  namandla,  nezantya 
ancediwe  kufike  ixa  le  Foot-ball  nje.  Kwaba 
ngumangaliso  ukudibana  kwempi  yama  Xosa 
uatna Cwama kweyokuvula i  match kuba ayete 
akanakudlala no Katile. Asazike ukuba lamaba- 
ndlaabuye adityaniswa yintonina, ninina, nokuba 
mhlaimbi abuye abona nawo ukuba emveni kwako 
konke  akwamanye  no  Katile.  Tina  sisati  umzi 
outsundu mawubambe zimo e Fut-bolini apa, ise 
yiyona nto uyakukauleza ukugqwesa kuyo, kuba 
ngumzi  onamandla  namendu  ngapezu 
kwabelungu,  kufuneka  uqeqesho  nje  olungepi 
ngokwelixesha,  ekubeni  kwi  cricket  kufuneka 
uqeqesho  oluqala  ebuutwaneni  ze  bufuuyanwe 
ubugcisa.

S.

Abantu Ngabantu.
INKUMBI, ITEMPILE, IZIBIIALO.
MR.  MHLELI,—Ndipendula  amadoda  mabini. 
Owokuqala ngobuza apo kubalwe kona ukuba 
inkumbi  zingabashumayeli.  Kuye  ke  nditi, 
makafunde  :akuhle  Endala  Itestamente. 
Kufutshanisa ke, ndishiye kuye ngomyalezo oti, 
nakatyile  Iculo  le  iv.—Kowesibini,  ozibiza 
ngokuba  ungu  “  Daniyeli,”  nditi  :uye  :  Ewe, 
umntu uyakusindiswa bubutempile; engenguye 
akakasindi. Nakuye : nditi makafunde Izibhalo 
njengowokuqala, Ndipeze, owako futi,

T. D. NAME.
Port Elizabeth, 19 June 1891.

INTSUNDU WONKE MAKALESE APA
MR.  MHLELI,—Nango  amazwi  am,  zintlanga 
zakowetu ezitabatele e Kapa igapa zakuma kwa 
Zulu.  Lento  iyingqondo  yomntu  inexesha 
lokungaboni  twanelokutungulula  ngokumana 
itangulula  izinto  eyaka  yazibona  nezibonayo, 
vaka yaziva kwanezivayo,  Nzalo ka thosa,  ka 
Tato, ka Mfengu, ka Cwama, :a Sutu, ka Zulu : 
urnkonto wako mnye, i “ Mvo” kupela. Umsila 
wako wako- nkulu mnye, yi “ Mvo.” Impundulu 
rako inye, yi “Mvo,” Ikubalo neqwili ako linye, 
yi “ Mvo.” Uhili nembulu ako inye, yi “Mvo.” 
Inkomo  yobonga  bako  inye,  yi  “  Mvo.” 
MadodaruS .intombi! madoda! bafazi! tabitani i 
‘Mvo,” I “Mvo” mawetu ligqira loku- mmisa, 
lokumbulula,  nengwenya  yezimko  le  Qonce 
elidala kumaxesha oma- vokulu, no Cihoshe ku 
ma  Ngqosini.  intlaba-mkosi  yomzi  ontsundu 
wonke.  Jngekayitabati  makayitabate, 
obeyilahlile  nakabuye  ayitabate  kwakona.  I  “ 
Mvo  ”  iminqulo  yomntu  wonke  ontsundu, 
ntabateni  zintsali  zabantsundu,  ilikubalo  ika 
Mlanjeni  kwimfazwe yokuxoxa ngemilomo.—
Ndivinjana yenu,

N, FALATI.

NGETYALIKE YASE GCUWA.
NKOSI MHLELI,—Ndicela  itutyana  kwi  Mvo 
ukubhala  amazwi  angemaoinzi  nge  fyalike 
eyakiwayo e Gcuwa evakuba isikumbuzo sika 
Rev. John Aylilf kona. Cuyaziwa luhlanga lonke 
lwa  ma  Mfengu  pesheya  kwe  Nciba  ukuba 
esikolweni  ase  Gcuwa  kwakiwa  Ityalike 
eyakuba isikumbuzo soinfundisi wetu omdala u 
lev,  John  Aylilf  ofele  emsebenzini  wake 
bewutanda kakulu. Ngo November vanyakenye 
kwacelwa ngabantu base Icuwa ukaba unyaua 
net) tom bi ka Mr. Ayliff mabaye kona ukuya 
kunceda ekunekweni kwelitye lokuqala. Bayile, 
iliye labekwa, kwaza kwati emva koko iwakiwa. 
Leyo  tyalike  yakelwa  inkonzo  le  Nkosi,  apo 
amaxesha  ngamaxesha  ibafundisi 
bayakushumayela  Uizwi  lika  tixo.  Kulapo 
ubawo  no  ma  bebebafundisa  cona  abantu 
abakulu nabancinane, bada bafela emsebenzini 
wabo  abebewutanda  kakulu,  nabo  betandwa 
kakulu  ngabantu  abo.  Kaloku  kutenjwa 
ngumfundisi  u  Mr.  Hacker  ukuba  kwisltuba 
sonyangn  )zimbalwa  umsebenzi  wokwakiwa 
uya  tufezeka  Ityalike  ivulwe.  Izipo  zabantu, 
ibamhlope nabantsundu, zininzi kakulu, lodwa 
akulapa  kwelilizwe  lodwa  apo  kupiweyo, 
napesheya  kolwandie  uncedo  lutunyelwe 
zizihlobo ezihlala kona
Messrs. Vanner ........................£25 0 0
Mr. Hili ..................................... 20 0 0

,, Lamplough nabakowabo 5 5 0
,, Horniman ................................ 5 0 0
„ Brice ........................................ 5 0 0

Mrs. Pletcher Bennett ... 5 0 0
Dr. Mackinlay ............................. 3 0 0
Ezinye Izihlobo kona ... 2 0 0
Siyazibulela ezizihlobo ezilutumeleyo oluncedo. 
Kwauga  kungati  Ityalike  ivulwe  ngapandle 
kwetyala,'  kuqubeke  kakulu  umsebenzi  we 
Nkosi yetu, baze babe baninzi kunye namaqaba 
abalamkelayo  Uizwi  elisindisa  bonke 
abalifnnayo. —Ndiugumhlobo wako,

REUBEN AYLIFF, 
Grahamstown, 22 June, 1894.

NGELASEMA MPONDWENI.

AMALUNGISELELO.
U  Mr.  J.  Tengo-Jabavu  warnkele  le  ncwadi 
kwipakati lenkosi Ndinosizi ukuti ndinenyanga 
ezintatu  udapuma  e  Qaukeni,  ngokuhamba 
silungisa  amanxiwa  okwakiwa  zi  Magistrate. 
Enye  engu  Mr.  Warner  siyibeke  ngaku 
Ntabankulu e Caba, enye siyibeke e Ntlenzi, e 
Ndakeni;  namhlanje sibeka eyesitatu e Mbiza- 
na.  Ke  andazi  nokuba  incwadi  yam  wada 
wayipendulana, ukuba wayipendula ndiyakuba 
sekaya nge Cawa engapaya kwe zayo. Sihamba 
ne Chief Magistrate elungileyo u Mr. Stanford. 
Manditi ungabi naluvalo, ngati tina ma Mpondo 
asicingi zonke izinto ezitetwayo zokuba singaba- 
ntu abafuna ukulwa. Ke noko okwendaba aziko; 
ndahlukene  no  nkosi  nge  5th  inst.  Emnceba 
ilungisa isipitipiti  sika Tshikitshwa no Siyoyo 
esikade  siko  pakati  kwabo,  Yandituma  ukuba 
ndizokubeka  ezimantyi  zimbini—ese  Ndakeni 
nale ndikuyo namhlanje—ke noko okwezikalo 
zetu siyaziquba ku Mr. Stanford, noko ati yena 
ezonto  azibambene  neyokubekwa  kwemantyi 
emanxiweni.  Ndiyabulisa  kuwe  kakulu.—
Umbhaleli  utumela  ese  Mzizi  Country, 
Umtamvuna, Pondoland, June, 1894.

NGELASE NYANDENI.
Kwelilunge  ku  Nqwiliso  sifkmene  ezi  :  —

Tinasise  ma  Mpondwenisitemba  ukuba  umzi 
ontsundu ungatanda ukuva intlalo yetu. Sihleli 
kuhle.  Into  ekoyo  apa  ise  kukunukana 
kwamaMpondo,  kuse  kukulu  kakulu  kona. 
Kwiveki  engapambili  kwegqitileyo  sibe 
nokupulapula  ityala  lika  Nogqala,  igqira  lo 
Mpondo, onuke u MIota, waza u Mlota wasinda 
ngokubaleka  ekubulaweni.  U  Dr.  Nogqala 
udliwe inkomo ezintlanu, engenazo aye kutsala 
nzima entolongweni.—Kwakona kutetwe elika 
Gqira Zonke onuke u Xakaza. Kwa no Zonke 
lowo ugwetywe nge nkomo ezintlanu, engenazo 
kwasentangeni  etsala  nzima.—Nge  6  June, 
1894,  kwapambi  ko  John  Glen  Leary,  Esq., 
kutetwe  ityala  lika  Jizwa  wesika  Gwadiso 
obulele u Tokwe ngokumdubula ngompu. Kute 
kwako  u  Attorney  J.  Blakeway,  wase  Mtata 
obemele  umbanjwa.  Liviwe  ityala  yimantyi 
kwagqitywa  kwelokuba  kuza  kutunyelwa 
amapepa nenteto  kwi ngqwaule  Nkosazana.—
Kunjalokule  District  yengqanga  ka  Leary 
ongazange  alityalwe  e  Dayimani,  osalilelwa 
nanamhlanje  ngokusebenza  akwenza  e 
Kimberley  ukunceda  izicaka  ebekufeketwa 
ngazo  kwa  Mgibisa  owaziwa  e  Dayimani 
ngegama  lokuba  ngu  Madevu.—Intlanganiso 
ebi- bizwe ngu Nkosi u Nqwiliso e Mtakatya nge 
7 June, 1894, bekuko imantyi yalapo u A. H. 
Stanford,  Esq.,  no  John  Glen  Leary,  Esq,, 
namanye amanene amhlope. Kute kanti sixhomo 
amehlo nendlebe njo kanti basafuna ukuqonda 
kwa  eziya  zinto  zazitetwa  ngu  Mr.  Rhodes 
amahlati  imihlanga,  izizi,  kutete  inkomo  ka 
Stanford  ngobuciko  ngamazwi  amafupi  wa- 
hlala, kwesuka iugqanga yase Ngqeleni, inkomo 
ka  Leary,  u  Maxaka  or  Madevu  watsho 
kwamhlope esiti  u Mr.  Rhodes wayetolikelwa 
ndim pambi kwenu, amahlati angaka Rulumeni, 
izizi  zezika  Rulumeni,  njalo-njalo. 
Yachitakalangoxolo  intlanganiso  ebinkulu.—
Pondoland West, June 11, 1894.

OFE KAKUBI.—Igeza  ebelineqenqa  ekusi- 
weni  kwalo  esiqitini  uknsuka  o  Rini  lipele. 
kelelwe  ngabalindi  ababini,  lito  xa  kupipipi 
laziposa  pantsi  xa  abalindi  bebekobudala 
ubutongo.  Baqabuke  seyitshayile.  Emva 
kwenteuka  ezitile  oloeizana  lufanyenwe 
seluludwamba endle lusoloko lubotshwe izandla 
ngokokoko kuba ibiligeza eloyikekayo.



 

IMVO ZABANTSUNDU (NATIVE OPINION) JUNE 27, 1894.

I QONCE KE MFUNDO,
Iroba  lokuvalwa  kwe  Zikolo  ngolwesi  Tatu 

lwegqitileyo  20  June,  afike  amatshantliziyo 
ngemicimbi yemfundo yohlauga alenza into enkuiu 
— enze imvuselelo enkulu yomoya wokuba i Qonce 
liyenze eyalo indawo kumsebenzi omkulu kunene 
wokuba  abamnyama  balapa  babe  ngabantu 
abafundileyo. Oku kwenziwe ngendlela epumelele 
kamnandi kunene yokucela ukuba intsapo ye Sikolo 
ease Wesile esipetwe ngu Mr. P. Sidzumo ivume 
amaculwana  alungiselelweyo;  encediswe  kakuble 
kulonkonzo  yenkulu  ikwaya  yalotyalike. 
Kwababeko ukukutaza into ekungayo ibingo Mr. 
Tengo- Jabavu obecelwe yi Komiti ye Skolo ukuba 
aze atate  isihlalo:  awunike  isihomo esingapezulu 
umsebenzi ngokunxiba isivato esimiselwe Libaudla 
Lemfundo  epakainileyo  sabapunyeleliswe  lilo 
(sobu  Under-graduate  be  Cape  of  Good  Hope 
University)—isidabane nomnqwazi; kubeko o Rev. 
J.  Mahonga,  Messrs.  T.  Putu,  J,  G.  Hako,  D. 
Gudula,  K.  Lotsha,  J.  Mbasa,  G.  Damane,  P. 
Xiniwe, R. B. Mlilwana, C. P. Matyolo nabanye. 
lotlanganiso  ibe  yenobom  yaye  ibonakele  ukuba 
izilahlele  ekuzonwabiseni  ngento  zonke  ezite 
zaqutywa;  abangayilibaliyo  ukuzola  bonke 
ababeko.

IMVUKO NEZIPITSHI.

Umgcini-sihlalo  isitulo,  wachola 
into ekungayo, ukutabatelakweyake imbonakalo de 
kube  yeyonisebenzi,  uyaleze  bukali  ukuba 
intlauganiso  iwugcine  ngentliziyo  ezishushu 
umsebenzi  kuba  usayilwa,  yaye  indlu  eyilwayo 
ingandule  ibentle;  kodwa banetemba ukuba ngo- 
nyamezelo  eso  sakiwo  (semfundo)  basibeka 
isiseko, soda sibe sesikulu abaya kusibuka bonke.

Utsho wacela intsapo ka Mr. Sidzumo evume u 
“Heavenly Father”; yatsho kwabhetele.

Kuposwe  amazwi  ngu  Mr.  John  Mbasa, 
umvan.eli,  ote,  opambi  kwabo  ke  ngumsebenzi 
otamsanqelekileyo wobu Krestu, ekufuneka wonke 
umntu  efake  igxalaba  anganeliswa  kukuba 
mgumpula-puli. Uvakalise usizi lobuncinaue baba- 
utwana  angaziyo  ke  uokuba  bapelele  na  apo, 
bekufuneka  kubanjwe  amaxhwanana  amaqaba  la 
azalise  idolopu  atiwa  gwa  ngesikolo. 
(Kwadunywa.)

Emva koku intsapo ivume iculo eliti “ The half 
was never told.”

Yakugqiba u Mr.  Tengo-Jabavu ucele  u Mr. 
Lotsha  ukuba  apose  amazwi,  wamazisa  ngokuti 
ungum  Rabe  ngobu  Hlelo,  kodwa  imfundo 
ingapandle  kwamahlelo  —iyeyokubafunqula 
ngobuhlanga,  avuyayo  ke  ukuba  amcele  u  Mr. 
Lotsha.

U MR. LOTSHA uvuyiswe ku ku bona abafundi 
nofundisayo  pezu  kwalonto  ibunjwayo  kuba 
iyakude ibe yinto exesheni. Ute lenkonzo iyilwayo 
imkumbuza  endala,  kuba  uyakumbula  eselula 
ukuba  ityalike  yase  Wesile  ibikwisitrata 
ebekusakutiwa sesabafazi kudala, esiya sinetyalike 
endala. Njengokuba setshilo Umgcinisihlalo izinto 
ziquty  wa  kancina  no  ziyo  zikulu  ngokukulu, 
yanmn’  ukufudu-fuduswa  ke  Ityalike  ukude 
izokuba  kulendawo  ikuyo  ngokunje.  Okwenene 
into  iqalwa  ngabantu  ababini  nabatatu,  kuyo 
kungena  abanye  bade  banole,  njengokuba  selete 
Umgcini  sihlalo,  yayinguye  no  Mr.  Mpondo 
kwengapambili.  Ukumbula  enye  into  kwa  Bidli, 
apo  kudala  kwadibana  amadoda  ambalwa 
etandazela  ukuhlako  Moya;  bamane  ukubona 
kukanya  isibane  etyalikeni  yonke  imihla  ngoku- 
hlwa.  Ubede  abuze  ukubayintonina  cye- 
nziwayokona—kanti  ngamadod’  ambalwa  azama 
imvuselelo yo Moya wada naye waya walunguza 
ngefestile;  utsho  wati  ke  naleyo  into  yati  kanti 
itshayelela inguquko engazange yapinda kona. Naie 
into  yode  ibe  yinto.  Ute  njengo  kuba  imfundo 
ipakati komzi nje yiudawo yabalazi namaxegokazi 
ukuba eze azokuvuyisana nabantwana nokubayala 
ukuba  bakutalele  umsebenzi  wemfundo,  abazali 
mabangagwagwisi ngokuti barola imali zabo bona 
ngekwata—kuba  noinalusi  uye  alandeiwe 
ngumninimpahla,  ngokunjalo  netitshala  kufuneka 
ilandelwe ;  kufuneka ibuzwe into  ebifunda yona 
intsapo yakubuya eskolweni ngabazali. UvuyTswe 
ngumsebenzi  ukubamhle,  watsho  wati,  iminyaka 
ayifani, nyakenye bobona ngapezu koko, kungabiko 
nokukohlela oku (hoor, hoor) (bebekohlela abantu 
ngetuba  lomkuhlane  okoyo).  Bona  madoda 
abanakufundisa  abantwana  babondle,  lowo 
ngumsebenzi  wonina.  (Kwadunywa.)  Bangade 
bona madoda basebenze, barole imali zokufunda, 
kodwa ngonina amababakutalele. (Kwadunywa.)

UMONGAMELI walate  ubukulu  balamazwi 
obudoda  ka  Mr.  Lotsha  ate  ubengamazi  ukuba 
usiteti  kangaka.  Abasakuba  sapulukana  naye 
ngamaxesha  azayo.  Wenze  amanqaku  okubonisa 
ukuba  yeyonina  ikakulu  ingqeqesho  eshicilele- 
kayo  engqondweni  yomntwana,  wabonisa 
ngamadoda abafunda ngemisebenzi yawo. Bangake 
bangaba bayeva bangati betwele amabhaku nje babe 
abeva  (kwahlekwa)  bayayipika  lonto,  Uyatemba 
ukuba  amazwi  ake  akasokuxakanisa  mntu  kuba 
abanye  baye  bajiwule  iqiya  elixa  bancedwayo. 
Walate  ubukulu  bembnto  ekungayo  wati  isinala 
ayinto  yimbi  kukwanda  komse  benzi  wesikolo 
endaweni.  Akuko  nto  inganqanda  ukuba 
bangafundi  bapume lele imviwo belapo e  Qonce 
bengadange baye koma Lovedale. Ecela u Mr. Putu 
ukuba  atete  ute,  mabanyamezele  bakutobele 
ukuyalwa  ngeziudlela.  Umzi  obomvu  uba 
namaxesha oti  wenze inteto zokululeka nokuyala 
ulutsha;  kwanabamhlope  banalo.  Bamzi 
uyakupumelela  ngokutinina  ke  bona 
base .zikolweni xa kungayalwayo? xa into enkuiu 
iyakuba kukudela nokuti nxhim kwakuba kuyalwa 
besinga  kungenziwa ezinye  izinto.  (Kwahlekwa), 
Uminyaka  ilishumi  ekule  dolopu  akakumbuli 
kusenziwa zinteto zolohlobo; umzi maunyamezele 
ukuyalwa  ungadeli—njengokuba  lisitsho  elinye 
iculo  labo  ukuti  “Yala  Nkosi  singadeli.”  Imbuto 
zabo  zahlala  izezingancedisi  kwaka  nto  nje- 
ngezimitshato; kulungile ukuba nabo ke basingate 
into ezincedayo. Utsho wacela

U MR. PUTU ote, uti akukangela umntwana ave 
enokumtanda enobubele kuye nokuba ngowomnye 
umntu.  Ute  imfundo  yinto  enkuiu.  Isikalo  sabo 
kukuba  imfundo  yabo  iyahilizisa  ayincedi  luto 
kwabanayo;ke ngoku into amabayikangele kukuba 
bebefundise njanina lento isuke yajika yasiqalekiso, 
balinge  ukuteta  nqina  limbi.  Yena  ngemfundiso 
engumbopi  zincwadi  nje  uxolile.  Unga  wonke 
ofundiswayo  anganolwazi  lomsebenzi  wezandla. 
Ute  imfundo  ayinamsebenzi  kakulu  xa  umntu 
engenayo ingqondo yake yokuvela, imfundo yona 
xa  isekelwo  yingqondo  yokuvela,  iyamzinzisa 
umntu,  abe  nesonka  ngayo,  abe  luncedo  emzini 
wakowabo,  akwazi  ukuhlonela  abantu 
kwanokubapata,  Isiposo  kukungakutazwa 
kwentsapo,  kanti  ingozi  yaboyimfundo  encinane 
edala iratshi kuba umntu ongazi nto eba uyazi yena: 
isuke  ke  imdlokovele,  ambatshe  ke.  Xa  umzali 
emfundise  kakuhle  umntwana  wake  umtsibisa 
amaza  namafukufuku  oiuhlobo  alukankanyileyo, 
Lengozi ke ikonina. Ute elilizwe lishwabene kuba 
atnadodanaaswele ukuqonda; beselifanelwe kukuba 
nco ngoku—kube zimesilane, bacweli bazimeleyo, 
basiki, njalo njalo. (Hopr, hoor). Ute abasoze babe 
luhlanga  ngapandle  kwalomisebenzi  kufuneka 
beyifundisilwe  ukuze  bapile  babe  ngabantu. 
Uyaleze  onozala  ukuba  ba’sebenzise  Intsapo 
yakugoduka iteze iukuni (hear, hear), ik’ amanzi, 
iqukeze kungatiwa kwati kwati iya kutinina ifundile 
nje.  Njengokuba  engumbopi-zincwadi  nje 
ngekulungile  ukuba  inkosikazi  yake  ibingumsiki 
babe ngamaxakaxaka bance disane (hear). Uyaleze 
ukuba  imfundo  inganyatyelwa  ukuze  kubeko 
intsindiso ngayo. (Cheers).

UMONGAMELI ute  ezinteto  zinkulu  uvuya 
ukuba  kuko  umbhali  ozitabatayo:  eziya  kuti 
ngoko noko ugati zibhekiswa

kubo bodwa nje zibe siyalo nakwaba kude abalesa 
ipepa. Zizinteto eziya kulunceda nhlanga abalnio 
ukuba luzamile. Kwaye kulungile ukuba ziwe e 
Qonce umzi ote ngokuba lishicilelwa apa ipepa 
waba  ke  ungojongiweyo  ngolinde’o  lwe- 
ntozokuwunceda.  Ucele  ukuba  Ikwaya  enkuiu 
yandulele  ukwabiwa  kwe  Pulayizi  ngeculo 
elifanelekileyo:  “Seek  ye  first  the  Kingdom of 
God,” etsho myoli kunene.

Igqibile  u  Mgcini  Sihlalo  ute  akubangako 
luviwo lwentsapo ekuvalweni kwesikolo basuke 
basebehamba  ngo  kuva  ko  Mhloli  obeko 
ngequbuliso  ngo  12  June,  Amabhaso  (abe  15) 
anikwe abaqala ukupumelela indawo abebevelwe 
zona.

AMABHASO

ngawo la amagama abawafumeneyo
Standard III, Judge Damane, ekutiwe ngamana 

angaquba  ade  abe  yi  Jaji,  (Kwahlekwa),  Ellen 
Damane no Annie Sarah Makula ongabangako.

Ku II, Mpaipeli Lotsha, Davidson Don Tengo-
Jabavu, Matilda Mkumbuzi, Rebecca Ntshoko no 
Dinah Hlozile.

Ku  I,  Reuben  Damane,  Gertrude  Mpondo, 
Hendrieeka  Plaatjes,  Regina  Mpalisa,  Agnes 
Mnyabiso,  LenaTshaba,  no  Arthur  Mahonga. 
Bebeman’  ukutulelwa umnqwazi  (College  Cap) 
bonke ngabanye ngumabi bebetelwa izandla.

Emva koku intsapo icule u “ That is the news,” 
kwalandela  ikwaya  nge  “  Mfilishi  yase  Alps,” 
kwakuhle.

INTETO YESIHLALO.

U  MR,  TENGO JABAVU ute  ubezimisele 
ukwenza  ugxwagxwadu  lwenteto  kuba  eziva 
engxashekile  ngomcimbi  wokufundiswa  kwabo 
bonke  abantsundu,  kodwa ke  amadoda  setetile, 
utsho wati, uyavuya ukubona intlanganiso engako 
ebonisa ngokubako kwayo ukuba iyaxhasa ukuba 
makufundiswe. Umsebenzi wemfundo ngomkulu 
kunene  obufanelwe  kukusingatwa  ngenyameko 
ngumzi wonke; kuba ubuqaba abusoze buncedise 
kumashishini  abalangazelela  ukuba  amiswe 
ngabohlanga;  ayakubako  ngalemfundo  kupela. 
Njengokuba ke u Mr. Putu ebesiti iyahlininikisa 
imfundo  yabanye  mabalinge  ke  ukuba  kupele 
ngabo,  ingabuye  itetwe  ngabo  lonto.  Ilungile 
imfundo  nakwabakulu.  Ingumciinbi  ekuluncedo 
kwa  ukucinga  oku  nokudibana  ngawo,  kuba 
abanye ngebeteta amafene pipipi. Ngobuko babo 
baka  umzi—  ezinteto  zobabuta  babe  ngumzi, 
ngebeyitandazela  ke  bayikutalele.  U  Satana 
udume  ngokupa  abangasebenziyo  umsebenzi 
nokumana  ebafakela  imicinga  yokuciuga,  ide 
indoda  ibonakale  ivnka  ebhedeni  yayo  isiya 
kwezonto  ayicingise  zona,  (Kwadunywa  ) 
Ingaluncedo  kubo  endaweni  yokuciuga  ezonto 
zongendawo  bete  bacinga  ngamaqinga  alento 
inkulu  iyimfundo.  Lempi  bayisingeteyo,  yile 
kuyakuti  k  wiminyaka  e  25  ezayo,  abayakuba 
beseko abanye nabo kutiwe ngo “ Mr.” no “ Miss.” 
Bazama  ke  ukuba  baze  babe  ngo  Mr  no  Miss 
abafundilevo  abanezimilo  bonke.  Hai  into 
ibiyakuba ntle ukuba libe elikaba beliyakuba leli- 
funde lonke, U Rulumeni ubalungisele mababize 
abantwana  bese  esikolweni  ukuze  bangabiko 
ngeloxesha abayaknba nobuqitala bokungafundi. 
Walate  amatamsanqa  ayo  ngokuti  ama  Ngesi 
asebenzisa abantsundu abahlaule nge 10s. ne ponti 
ngenyanga, ze umlungu yena abe etshaya isaaa, ati 
amakulukulu eponti awafumeneyo ngabantsundu 
awafake engxoweni, Into eyenza lonto ke kuku- 
funda oku. Isimilo asinto yimbi ngapandle kwento 
aziqelisa  yona  umntu.  Mabaziqelise  kwi  zinto 
zemfundo, zaye ziyakuba sisimilo sabo. Bafuuda 
ngamanyange awayelungile nawayekohlakele, afa 
ke;  kutiwa  ayelungile  amanye,  amanye 
engalungile  ngokwezimilo  zawo.  Uvuyiswe 
kukubona

UMLISELA  NO MTINJANA (Hear,  hear) 
ungaka  ukuza  kuxuma  imfundo,  Ngamana 
umlisela  ungakuyeka ukudlala  amakasi  (cheers) 
amafedelele  angaqubeli  ntweni:  uqale  uoko 
usemsebenzini  utadishe  ngokuhlwa  ungenele 
iziqibi III IV kon’ apa e Qonce, kwane mviwo ze 
University. Ezonto zinokubako ngokuti unxunelo 
lwabo  lusingiswe  emfundweni.  Ubonise 
ngemfundo  e  Skotilani  efunyanwa 
ngokuzikanyeza  okunjalo.  Waquba  wati, 
umntwana mayigotywe intando yake esengapantsi 
kwe  sixenxe  seminyaka  ukuze  alunge;  kuba 
akuncedi  nto  ukuti  xa  semdala  ube  kukona  uti 
uyamgoba  kuba  woba  sengumqabaqaba 
ongenakwenziwa  nto;  uqale  uti  umntwana 
undoyisile.  Akulungile  kanjalo  ukuba  asiwe 
semdala  esikolweni.  Kangelani  kuma  Ngesi, 
akungeze  utike  kuko  isanxu  esinendevu 
esikolweni  ;  bapuma  xa  be  16  iminyaka 
bangeniswe kweloshishini amakapile ngalo ukuze 
abe  nokulitata  nalo  ngengqondo esenokutemba. 
Yenye into ke kubo; ungafika e Dikeni paya kuko 
izixatoto ezinendevu ezishiya abafazi nabantwana 
emakaya aqingqite ishumi leminyaka, ukanti aka- 
kampumeleli no IV. (Kwahlekwa.) Yena wapuma 
eyi  17 esikolweni;  akazohlwayi  ke  kuba ukuba 
ebewuqale  selemdala  umsebenzi 
ebengasakuwubamba  kakuhle  kwangobuqitala 
bengqondo endala; kodwa ko wati seleyititshala 
wazip’  umsebenzi  wokufunda  ngobusuku, 
owamgeina kumacebo amaninzi ongendawo. Nani 
lutsha  ninokwenjenjalo.  Walate  ukuba 
ainakwenkwe la afundayo enza ngabom eqwauta 
nje,  watsho  wazekelisa  ngeyakowabo 
engumfundisi ngoku eyati akuyibhuqa amanye e 
Nxukwebe wayirolela ingcola zamehlo wayibiza 
ngo “ ndlebende,” emva koko yawacopela, wati, “ 
no  ya.”  Nalonto  wayibonela  kungxoliswa 
eyomlungu,  ezizinto  mabazizekele  kubelungu. 
Ute umzi mawukangele etna Ngesini wenze into 
eyenziwa ngawo kwezi zemfundo, Ute ama Ngesi 
akasode ati yitini mzi. Ngokunyamekela imfundo 
yesizukulwana  kotamsanqeleka  esizayo 
kubafanele ke xa becula i Nune Dimittis “ Kaloku 
sindulule  Nkosi.”  Ute  elowo  makangati  uya- 
kutinina  ukupakamisa  umzi  njengokuba  ubanzi 
nje, kodwa makalinge ukusebenza londawo amele 
yona. (Kwadunywa.)

Kwesituba kuculwe elontsundu, u Mr. J. Knox 
Bokwe,  “Hai  ukufaneleka  kwabazalanayo”  yi 
Kwaya ye Tyalike.

UKUQUKUMBEGA.

U  REV. J.  MAHONGA uqukumbele  ngokuti, 
umsebenzi  lo  wemfundo  sowunexesha  upakati 
komzi, Kade ebona ke noko kuba into yokuqala 
ebifike  yenziwe  ngumfundisi  akufika  endaweni 
kukuzama  isikolo  nokuba  akukabiko  makolwa, 
asingenise  pantsi  kointi  nokuba  ngumqolomba, 
afundise intsapo. Obona butsolo emzini kukuba 
nesikolo nokuba bapele  ngo e  “b  a”  kulungile, 
kuba  yinto  enjengamanyatela  omntu  obeka 
nnyawopambi  kolunye  kanti  uyakude.  Ubonise 
ubukulu balento ukude umntu ongafumane ayirole 
imali, u Rulumeni, ayirole ngemfundo elixa bona 
benza kancinane. Imfundo inkulu ke ngoko kuba 
kupela  kwento  abafumana  imali  ngayo  ku 
Rulumeni. Ute intsapo sisipo sika Tixo kubazali, 
yindawo yabo ko ukubafundisela intsapo yake—
ute namhlanje abozeli nokozela (busebuhambile 
ubusuku)  kuba  bayaqonda  ukuba  inkulu  into 
esiyenzela  bona.  Nangona  ingabalele  kakuhle 
inkonzo  esiyenzela  bona  ngokwangoku,  xa 
benganyatnekelwanga, noko befumene amabhaso 
nje ahangezi esikolweni. Uyaleze abazali ukuba 
bafundise  intsapo  ukuze  bati  bakufa 
ingabaqalekisi  emangcwabeni abo,  iti  silele apa 
isikelemu esingumzali warn, esingandifundisanga 
ndinjenjenje.  Zinkulu  izinto  abaya  kuzilindela 
kubo bakulika ebudaleni xa bafundisiweyo eziya 
kuba luncedo lomzi, Utsho wati intsapo ibaninzi 
ngapezu kwabantu abakulu, ngako oko ngebelinga 
ukuzalisa londlu ngayo ikakulu, Ubulele ukuvuma 
kwayo kamnandi nangona bengazivanga izifundo 
zayo sebeya kuxoliswa yingxelo yo Mhloli. Ute 
imfundo lilifa lentsapo yabo kulemihla mabanga- 
feketi ngayo kuba zonke ezinye izinto

ziyapela kanti yona iyakuhlal’ iko. Uyale intsapo 
ukuba ingapuli nalunye usuku evekini kuba louto 
injengokukhumla izinyo, ayingetandi ke ukuba ibe 
nezikewu  (kwahlekwa),usuku  olwapulweyo 
alubuye  lubuye  ;  babolila  kakulu  xa  kutiwa 
inabangayi  esikolweni  njengokuba  bebengalilela 
ukuncotulwa  amazinyo  abo.  Unqwenelele 
intsikelelo  ka  Tixo  pezu  kwe  Qonce. 
(Kwadunywa.)  Ubulele  ukuba  benetitshala 
ekoliweyo, enganxiliyo nengumshumayeli,  u Mr. 
P.  Sidzumo,  kuba  xa  ititshala  iyintseli  nangona 
abantwana  ngati  ababoni  nje—bate  yabalala—
bayabona. baye ke beya kusola nabo kuba kungeko 
nto  ibehle  ibonelwe  ngumntu  njengenkohlakalo. 
(Kwadunywa).  Ekubeni  ebonise  impawu  ezibu- 
kali  ngo  Mgcini-Sihlalo  amabagqale  zona,  nge 
ankore  akumatele  kuyo  e  Lilizwi  le  Nkosi,  ute 
bacinga  ngokubhalela  ku  Dr.  Muir  nge  Sikolo 
Sangokuhlwa,  ke  kufuneka  betumele  inani 
woyikangela  londawo.  Kwakuba  kutiwe 
mabapakamise izandla abayifunayo, babe nga 28.

Kwakuba kuculwe u  “  Blessed are  the  Peace 
Makers ” yintsapo

UMONGAMELI ubulele  ukuzola  komzi, 
kwanokuncedisa kwawo. Ngo “ leven ” ebusuku 
ivaliwe  imbuto  ebimnandi  ngofefe  ngu  Rev.  J. 
Mahonga.

IZINTO NGEZINTO

UM EFFENDI.—Um  Effendi  wasa  Kimbali 
owaka  wangxamela  ukungeua  e  Palamente 
ngolunyulo  lugqitileyo,  walate’we  ukuba  ngu 
Nomazikuzoku  wa  Komkulu  kwi  Nkundla  yoku 
Bhenela  e  Cyprus.  Um-Effendi  nyinto  etile  bo 
kowabo.

OK’ALUNGE—E  Jermeni  kupunyeleliswe 
nmteto onyanzela amagqira ukuba abhale kakuhle, 
eliyakuti  eliwapuleyo  labhala  kakubi  lidliwe, 
mhlaumbi  limiswe  emsebe  nzini  de  libhale  into 
ebonakalayo.  Umteto  teto  woluhlobo  ufuneka 
kwimantyi zehlizwe ezinesisifo sokubhala kakubi 
ngabom.

ATI KE YENA—Umbhaleli  welinye  lamapepa 
ose Palamenteni uti : u Mr. Rhodes uye akangeleke 
nje  ngovuya  kunene  xa  amalungu  e  Opozishoui 
egxwagxusha omnye wamalungu ungu Rulumeni 
Ati ke yena— kuba ngu Sagodini lowo—kunzima 
kuye, ezi mini azim oleli kuba uyimfa ngimacala 
omabini.

UVUKO  OLUNENDLEKO—Igqweta  elalite 
mbise  ukutshata  intombi  etile  xa  babese 
Mediterranean sea, iilinge ukuba yaziswe ngocingo 
ukuba laf  i  lakuba likwenye indawo intombi  ise 
Ngilane. Kwakuba kuvakele ukuba inqeberu iseko, 
yamangalelwi ngo kwapula isitembiso. Umfi ’ lowo 
udliwe a £300 ngoko kupoxa nokotusa intombi loyo 
et imtanda.

ABONQULO LUKA MAHOMET—Ama  Slamsi 
evunyelwe ukuba azitwale iqiya ematyaleni, kodwa 
iminqwazi kufuneka eyitule. Ipolisa elitsha, elingay 
aziyo  lento,  liwanyanzele   kuba  atule  iqiya 
ematyaleni ase Kapa, akakatsho ama Slamsi ukuke 
apule  umteto  wompolefiti  wawo  u  Mihomet; 
ukugqiba  inkani  abehle  onda  ngomnyango, 
layawako ipolisa ukuya kuwotula iqiya ; kularnle 
isejini  kwidabi  elibeko  pakati  kwepolisa  elo 
nomnye wama Silamsi.

OBENGENAKUZINCEDA—Kumzana  otile  e 
Jermeui  kuxelwa  ezeqnqulurazana  elirazuk’ 
umbilini,  lati  piti  kakubi,  yisajini  yamajoni entle 
ebitambisa umkosi ; isqini ajiyisanga so. Intombi 
leyo  nangona  i  ingazange  iyibone  isejini  leyo 
ngapambili,  ingalazi  negama layo, ite yazimisela 
ukuba iyifumane ibe ngumyeni wayo. lwe elusibeni 
kwa  oko  yabhalela  ku  Kumkani  wama  Jamani 
ukuba  ayincedise  ngesoka  elo,  uyincedisile 
basebetshatiswa kwa oko.

UMSUTU NGEKATSI.—Ngobeto lwabantsundu, u 
Mr. Sam Pheko, kwipepa lase Lusutu, uti, ukuzenzi 
akufani nokwenziwa. Akiyazi into efunwa ngabe 
Sutu  e  Rautini  ukuya  kuzigqatsa  ngokuhamba 
ezitupini zawo ilizwe lika Mshweshwe liko libanzi; 
uti  akozi  ukuba  babotshelelwe  ngubanina  ukuba 
bangabuyi,  ayakolisa  ama  Bhulu  ake  abaya'e 
bayeke ukuhiliza oku. Uqoshelisa ngokubayaleza 
ukuba  bafunde  umzekeliao  wentlwambedlu 
ebaliswa kweka Luke, Isahluko 15, ivesi 17.

ISITYA-NTO ZONKE.—U Owen Williams wase 
Brick  Lane  e  Ngilane,  ubenesiko  loku  raqaza 
ngobusuku atye  yonke into  adibana nayo.  Lento 
indlala ubengayazi yena kuba izivingco, ibhotile, 
imitya ne komityi bezikukutya kuye. Ubeti akupiwa 
ikofu ne sonka aseleeitya ne sosa ne pleti ukuba 
afeze yonke lonto. Obugagu bupeliswe knsnka isisu 
siti  pitsi,  ehlinziwe  esipila,  kufunyenwe  yonke 
lempahla seyiwarazule amatumbu ngu Dr.  Hill  ; 
isitya nto-zonke sibehle srfa.

UMQOTONGO.—U Rev. Dr. Bryce Ross ebhodini 
ye  Zibhalo  ufune  ukwazi  ukuba  yintonina 
umqotongo  owembiwa  endlwini  ka  Gantsa  ngu 
Nogogogo  unongqovu.  Aku  bangako  mntu 
uwaziyo.  U Mr.  Henry  Mboni  walapa  e  Qonce, 
onolwazi  ngesi  Xhosa,  uti  akuko  nto 
ingumqotongo, yintao mi nje yamakwenkwe. Zitini 
ezinye ingqo ndi ? Kungalututuzelo ukuba abe u Dr. 
Ross  akawufuneli  kuwufaka  e  Bhaibhileni  “ 
umqotongo,” kuba ihleli inamazwi avakala njengo 
“  mqotongo  ”  lowo  kakade  lenguqulo 
bayisingeteyo.

OQOTSWE NGUMFUNDISI. —  Umshumayeli 
cseleyindoda  eqinileyo  wayesihla  kuloliwe  esiya 
mzini utile ugama, kwakufupi nesitishi uqubisene 
nomfundisi  omtsha equba ikari  eyakutata omnye 
oyintanga  yake.  Ekubeni  ixego  licele  indawo, 
lomfundisi  walile  ,pofu  indawo  iko  kuba  ubeya 
kutata nelinye inene elite laposana nekari. Ixego elo 
litampule ngenyawo lada laya kufika, amadodana 
ekwele ekarini;  kwakuba sentlanganisweni  ixego 
libe  “  ngumzalwana  otandekileyo.”  Ngabantu 
abashumayela  ngoknxhaswa  ke  aba  baquba 
ngalendlela

UMGWEGWEDO.—Isityebi  esingu  Zelesky,  e 
Poland, sabe ilifa ngendlela eyodwa eyile: safa ngo 
1889; ipepa lelifa lalise mvilopini etile awabhala 
ukuba ze ivulwe akufa, ye nziwe lento, ababi-lifa 
bafumene enye ebhalwe nkuti “ ze ivulwe emva 
kweveki ezi 6 ndifile ” ; Lfikile elixesha, kuvulwe 
eyesibini badioana neyesitatu imvilopu knbhalwe 
ukuti, “ le izivulwe emva konyaka ndifile ” ; lifikile 
neli ixesha yavulwa leyo, badibana neti, “ ze leyo 
ivulwe  emva  kweminyaka  emibini  ”  Lento  itate 
iminyaka e 5, ivulwa ngo 1894 iqe ukuba kufundwe 
ingxelo ye Lfa, ekufumaneke elabe ngokuti yonke 
imali ze igcinwe ebhankini ikulu leminyaka ukuze 
emva koko yabelwe inzala yake, one ntsapo eninzi 
kuyo  afumane  imali  eninzi.  Indlalifa  zisawuse 
ematyaieni lomoimbi ngokuti u Zalesky ubete hil’ 
intloko.

ISINALA YASE BHENCUTI—Ngokwesaziso 
kwelanamhla amawetu amele elase Mbo no Qimbu 
obona ukuba u Rev. S. Clark, umlauli we Sinala yo 
Mtinjana, e Bhencuti, uwaneke kakuhle umsebenzi 
awuqubayo;  wahlulwahlulwe  pakati  kwabantu 
abatatu  ukuze  ati  elowo eginikele  epela  kwiiebe 
lake.  Intombi  aililu  ngokungafundiswa  ukusika 
nokupatiswa  izindlu,  e  Bhencuti  ke  ayiko  lonto 
ziyakuba  pantsi  ko  Mis  Clark  ngerqu.  Malunga 
nokuqeqesha izimilo nokungenisa umtinjina pantsi 
kwempembelelo ze Lizwi, ngumfundisi kanye otate 
elosebe ; elixa n Miss Thompson eyakupata iklasi 
ezipezulu  zo  Standard   nezo  Viwo  Lotitshala. 
Ziponti  ezisixenxe  ngouyaka  okanye  £3  10/ 
ngenyanga ezintandatu. Le Sinaia siyiyaleza kumzi 
ose  Mbo  nkuba  uyixhase  umsebenzi  uohazwe 
ngesonti. Akuko yimbi kweso situba ikuso.

ILIZWI EMA MPONDWENI—Iminyaka  inga  60 
Ilizwi langeniswayo ema Mpondweni.

UBUNZIMA BASE AMERIKA.—U  Miss  Wells, 
inenekazi elingum Afrika, elise Ngilane ngoku uke 
wenza  ulwandyula  lwenteto  ngempato  embi 
yabantsundu e Amerika. Uti, nbengumhleli wepepa 
kona elaroxiswa ngu Rulumeni kuba ubehlokomisa 
inkohlakalo  yabelungu  ngakwabamnyama,  naye 
wanikwa isaziso sokuba uyakubulawa eke wapikela 
nkulishicilela.  Ute  abantu  abarolwe  ngamandla 
ezintolongweni  babulawa  kulonyaka  upelileyo  li 
150, nonyaka nje sebe 50 Ute imiteto ayiyivumeli 
lento,  into  efunekayo  kukuba  abantu  baxhase 
imiteto bangayiyekele'i

INCWADI E POSINI—Olu  luluhlu  lwencwadi 
ezifumbe e Post Office e Qonce ngo 15 June 1891 :
—Henry Booi, E K Braine, Miss Casi Bekanie, A 
Davids, Fufu Mannie, Ida Faniswa, Luke Gqaliwe, 
Elizah Ngwane, Danyeli Gqiba, Mr, Janner, Miss 
Eve  James,  Jan  Inyni,  J  Tones,  Mis  Nongange 
Gawe, Mr Jinginse, Lellinuye Kaoa, J L Kika, Mr 
Kondile,  J  Kika,  MacLean  Kula,  Matyaleni 
Kahlokoma,  Sophia  Kiliboyi,  Manna  Kanvan5u, 
Jaye'a  Mgxabo,  John  M Mangele,  Dinnah  Mt:e, 
Eliza Myiseli, James Meue, Miss Ida Mbu wako, 
Mr Elija Mlalisa, Senn Mja, Henry Mhala, Milig 
Mtshakula,  Q  mdani  Mqalu,  Brafes  Msobati, 
Dabenei Matolei, John Mt uti, Jobu Mpande, Willie 
Madoyonal,  Meheli  Nete,  Ncekanna  Ngatane, 
Samanisi Ngene, Amos Nqwanze, Nofaile, W Right 
Nanga; Nyembezi Nomana, Nyamstesi Poswe, Wm 
Qalela, Peter Qulube, Mbini Quluba, Pakati Qipe, 
Linati Kuselo, Renata Rwela, Ng»fa Somgana, J J 
Saba,  N<  siqu  Semka,  Harry  Sobinta,  Richard 
Swartboy,  John  Sibulwana,  R  Temot,  Mangiwa 
Tyali, S Tshatshu, Samuel Tolezi, Koto Umtini, W 
Xamauka.—J. HALLOCK, Postmaster.

IPALAMENTE. 

Kweli  Bandla  akuko  nto  imandla  iqu- 
bekayo.

Ngo  Mvulo  ongapaya  kubeko  icapaza 
ngemantyi yase Slangriver eba Tenjini ate u 
Mr. Rhodes iyakuma okwalonyaka wodwa, 
kodwa  ukupela  kwawo  uya  kukangela, 
kuba wayelahlekisiwc mayelana ne Gala, 
ckwatiwa ngumzi wabamnyama. U Mr. J. 
C. Molteno ute yincito-mali-nje into yase 
Kowe.

Kwi Bandla le Ngwevu ngolwesi Bini u 
Mr. Rhodes ukanyeze, pezu kocingo luka 
Mr.  Walter  Stanford,  indaba  zobuxokii 
ngentlalo embi ema Mpondweni, esiti lite 
cwaka kanyc elo. Kwi Bandla elinga Pantsii 
ibe zingxoxo apa ezingalate ntweni anesiko 
lokumana ezindulula u Mr. Orpen, epandla 
amadoda ukuba angamjongi  u  Rulumeni. 
Zibe  zingokungeniswa  kwentlobo 
zentlanzi, nokuwezwa kwamasela.

Ngolwesi  Tatu  uqetulwe  ngamanani  u 
Rulumeni (31, 29) kumteto wama Gqugula 
Eziqingata ovumela ukuba axase nezikolo. 
Ube ungeniswe ngu Dr. Vanes,  waxaswa 
ngenteto ngamalungu ka Rulumeni; oyiswa 
noko.

Olwesi  Ne  yayilusuku  lwengxoxo 
zamalungu nemibuzo,  olungabanga  nanto 
ibalulekileyo.—Ngolwesi  Illanu  ingxoxo 
ye  Biila  indululwe  ngenteto  ebukali 
yobuciko  ngu  Dr.  Smartt.  Kodwa 
kubaluleke  inteto  ezibukali  zokucasa  u 
Rulumeni lo zo Mr. Van der Vyver no Mr. 
Botha  ezalata  ukuba  ama  B'ulu 
ayaxengaxenga ekuxaseni lombuso.

NATIVE OPINION
WEDNESDAY, JUNE 27, 1894

Topics of the Day.

The  flogging  of  theNatives 
RETALIATION, for  using  the  side  walks  is  still 
bearing bad fruit although it was done months ago. 
We observe that in the Sesuto paper Lizeli- nyane, a 
correspondent  urges  all  his  people  not  to  go  to 
Johannesburg  to  be  lashed,  but  that  they  should 
breathe the air of freedom in their native land. The 
flogging, he says, is a lesson that they should keep 
to their homes and not go out to be a nuisance to the 
white man. This is a coustruction of the high-handed 
proceedings  at  Johannesburg  for  which  the 
employers  of  labour  were  hardly  prepared,  we 
fancy.

The s. A. Review takes STUMPED, 
our  correction  of  its  politics  as  the  showing  of 
chagrin over its remarks on Mr. Sauer. We don’t see 
where it comes in ; for in the first place we were not 
impressed with the ability of its criticism, and in the 
second place all we were concerned with was to 
point  out  its  mistake  in  representing  certain 
Wobblers as leaving a certain party of which, from 
the very nature of things, they never were members. 
The reference to Mr. Douglass was by the  G. R.  
Advertiser correspondent; not by ourselves at all. 
Let the Re viewer get his politics up better ; or con-
fine  himseli  to  “his  last’’—the  advocacy  of  the 
drink traffic, or, better still, Sport.

On  Monday  week  an  Ap- 
PARLIAMENT,  propriation  Bill  afforded  what  little 
interest  there  could  be  extracted  from  the 
proceedings,  the  way  bridges  were  constructed 
being condemned by Mr. Hay. Mr. Laing made an 
indiscreet challenge that he would build a bridge iu 
the district Mr, Hay represented if he could bring 
incompetency home to any of the officials of the 
Department. Mr. Hay created merriment by asking 
for a list of the officials and he would point out the 
man  and  the  bridge,—The  magistracy  at  Slang 
River, according to the Premier, remains for another 
year,  at  the  end  of  which  the  question  of  its 
continued establishment will be reconsidered.—On 
Tuesday Mr. Rhodes contradicted in the Council the 
reports about unrest in Pondoland, on the authority 
of Chief Magistrate Stanford, The Assembly was 
engaged  for  the  most  part  in  two  academical 
discussions on Fisheries and the Transportation of 
Thieves which it seems to be Mr. Orpen’s role to 
start  to  save  Government  from bringing forward 
practical questions, — Wednesday was signalised 
by a Government defeat on a Bill supported by it 
strenuously for the amendment of the Divisional 
Councils  Act,  the  figures  being  31  to  28.  Yet 
Ministers did not resign, — Thursday was taken up 
with Members’ motions of no particular interest; 
while on Friday, Dr. Smartt spoke well on the Scab 
Bill;  but  the  more  interesting  incident  is  the 
simultaneous attack on the Ministry by Mr. van der 
Vyver  in  the  Assembly  and  Mr.  Botha  in  the 
Council,  which  shows that  Ministers  are  rapidly 
losing  favour  with  the  Bond,  who  are  not 
unanimous in supporting them as once upon a time.

With reference to a para-graph in 
this paper the SCULLY,  R M. other day, anent the 
new appointment of Mr. W. C.
Scully, we gladly take over from the Cape Times a 
statement,  evidently  officially  inspired,  to  the 
following effect': —“Mr. W. C. Scully’s removal 
from Peddie to Mount Frere seems to have been 
either misunderstood or misrepresented in certain 
quarters as though it involved a lowering of status. 
In any case it would be a bad thing for the public 
service if an officer were considered disrated in 
being transferred from a settled Colonial district to 
a Transkeian appointment. But even if this were 
the rule Mr. Scully’s case would be an exception to 
it. The fact is that he is going to Mount Frere by the 
express desire ot Mr. Rhodes, who recognises his 
snecial qualifications for the exercise of authority 
among Natives with whoso ways and language he 
is thoroughly acquainted, and in whose progress 
towards  civilisation  he  has  ever  manifested  a 
sympathetic interest. The selection of Mr. Scully 
for  the  magistracy  of  Mount  Frere  in  present 
circumstances,  a  position  of  peculiar 
responsibility,  is  at  once  a  compliment  and  a 
testimonial.”—We may say that in all our remarks 
on this gentleman in the matter of the deposition of 
Native chiefs, we had not the slightest ill-feeling. 
There has never been a doubt in our mind about his 
desire to improve our people ; but it was a question 
whether the special nostrums propounded in Mr. 
Scully’s  now  famous  lecture  were  sufficiently 
matured to be carried out in practice. On this we 
demurred, and still demur; and we sincerely hope 
that  in  Mount  Frere  Mr.  Scully  will,  for  many 
reasons, be restrained from dealing with Makaula 
in the manner he has been proceeding towards Jaji 
and Tyefu in Peddie.

The Cape Times and the NATIVE 
Port  Elizabeth  Telegraph  AUTONOMY, comment 
favourably  ou  our  attitude  in  respect  of  Mr, 
Rhodes’s  declaration  of  policy  of  Native 
autonomy for the Transkei; and we are glad to be 
assured by our Capetown contemporary that it was 
a slip of the tongue on the part of the Premier to say 
that the proposed Council would be saddled with 
the very onerous duty of paying out of rates for the 
construction of bridges and the making of roads. 
The Telegraph, we rejoice to find, is wholly with 
us that in this the people should be helped by the 
Government. We must take exception, however, to 
the opening remarks of our Bay friend. It says:— “ 
We are glad to seo that the  Imvo welcomes the 
instalment of Native self- government which the 
Ministry have promised for Fingoland. Hitherto it 
has appeared that the newspaper which purports to 
reflect Native opinion has been rather inclined to 
represent the anti- Ministerialist views of certain 
folks in Kingwilliamstown. It is satisfactory, tin 
roforo, lo find th.it when a genuine atempt is about 
to  be  made  to  inaugurate  autonomy among the 
Native it  receive a  welcome from the organ of 
Native  opinion.”—Our  answer  to  the  erroneous 
charge  that  we  “  represent  the  anti-Ministerial 
views of certain folks in Kingwilliamstown ” is a 
simple  negative;  while  the  lelegraph in  Ilie 
quotation  from  the  same  leading  article  is 
representing  us  correctly  when  it  says  “  it  is 
satisfactory to find th it when a genuine attempt is 
about to be made to inaugurate autonomy among 
the Natives it receives a welcome from the organ 
of  Native  opinion.”  This  has  always  been  our 
attitude irrespective of parties; and if we have been 
somewhat cold towards the present Ministry it is 
because it had not made any genuine attempt to 
benefit our peopl

e.PONDOLAND.

IT is matter of great regret that
there should still be persons

who seem bent upon exploiting
Pondoland affairs for their own
nefarious objects. The Natal press
appears to us to be taking the lead
in this questionable course, and by
means of sensational correspondents,
things in Pondoland are being re
presented as bad as possible. As,
for example, the meeting held at
the instance of the Chief NQWILISO
with Messrs. A. STANFORD and
GLEN LEARY, an event of the most
ordinary description, is represented
in the Natal press as the very
quintessence of rebellion. We de-
precate, also, that our Umtata
contemporary, which should know
better, is also giving itself over to
despondency over the course of
affairs in the newly annexed terri-
tory, because Mr. WALTER STAN-
FORD, who is head director on the
Eastern Pondoland side seems get-
ting along better with the chiefs in
his part of the country than would
appear to be the case with Major EL-
LIOT in Western Pondoland. From
what we can gather in the Umtata
Herald, it is the attitude of the chiefs
at the meeting already referred t q
which causes soreness, but from our
Native sources of information we
are satisfied that there was nothing
in the attitude of the chiefs at this
meeting to cast any doubts what-
soever as to their loyalty to the
Government. We observe that the
East Loudon Standard, with which
we havebeenat issue on the disarm-
ing of the Pondos, presses these re-
ports into service to renew its attack
on us ; but we are most happy to say
that in this business our contempo-
rary as well as the other scribes
have stumbled over a mare’s nest;
and therefore its attack levied on
our devoted head is without founda-
tion in fact. Rev. P. HARGREAVES,
too, no mean authority on Pondo
land, is just reported to have said
he has never known that country
more peaceable; and Mr. RHODES
said the same in Parliament
last week. It is worth while
remarking, by the way, however,
that it is strange the E. L. Standard
should thus persistently empty the
vials of its wrath on us for opposing
the disarmament, while it says
nothing about the PRIME MINISTER
and the LEADER of the OPPOSITION
who have argued the question from
our point of view in the Parliament
of the country. Surely our friend
will not have us run away with the

impression that it verily believes that 
both these gentlemen get their 
inspiration from IMVO ! And therefore if 
it has shaken our ground it will have 
dislodged these prominent 
Parliamentarians. Be this, however, as it 
may, we should like to point out to the 
Government the grave error they have 
committed in their Pondo settlement : 
which lies in the clumsy arrangement of 
diving Pondoland into two parts, and 
placing them under two different Chief 
Magistrates. This is against the wishes of 
the people, who are still asking that all 
Pondoland should be under a Chief 
Magistrate of its own, resident at S. 
John’s. This would obviate even the mis-
chievous appearance of the country 
being administered under two systems—
the one benign and the other somewhat 
rigorous under two men of such totally 
differing temperaments as Mr. WALTER 
STANFORD and Major ELLIOT. The 
present course, which seems to find 
favour with the Ministry, is sure to be a 
fruitful source of friction, envy, jealousy 
and possibly strife and all uncharitab 
eness; and the sooner it is mended or 
ended by a w’ise Government the better 
for all concerned in maintaining order in 
the newly annexed territory.

MATTERS IN GLEN GREY.

[LETTER TO THE EDITOR.]

DEAR SIR,—In answer to “ Native Patriot,” I can 
only say that his letter confirms my statement, for 
after saying that “ it was to be regretted that I should 
make such a statement,” he further on says “ I quite 
agree with Mr. Garrett,” etc. I am ready to admit that 
there are many progressive Natives in this district 
especially  in  such  places  as  the  Bengu  and 
Macubeni, but I still say that as a district Glen Grey 
is  not  progressive.  I  sincerely trust  that  our  next 
Show will prove that I have exaggerated. I have only 
stated my experience of the past, I yield to no man in 
my desire to help and encourage the Native, and can 
call myself their frinml, and I am a good friend if I 
stalo frankly what I believe to be the truth, though it 
may not be palatable. If “Patript” will come forward 
and work in the interests of progression then he will 
have no more empty title, there are many patriots 
who get no further than talk, I hope my friend is not 
such an one. I think it is a mistake to make invidious 
comparisons between Magistrates, both gentlemen 
in  question are  good men,  and each has  worked 
under (what I still assert) different departments and 
methods, and everybody knows that Mr. Jenner had 
one of the most difficult districts in the country, a 
district divided fiscally and by Native, one part in 
such close proximity to Queenstown, as to throw in 
their lot with that town rather than with their own 
district, when we fought with our few weak voices 
fora Fiscal division, the Glen Grey portion threw all 
their influence against us, and then accused us of 
self-seeking  after  a  paltry  Road  Inspector  and 
Secretaryship, such was the action of the Patriots.

Referring  to  the  Show  Committee  I  was  the 
originator of the same and can speak with authority. 
We  elected  a  large  Provisional  Committee 
consisting ofEnglish ,  Dutch and Native.  Notices 
was sent to every individual “ That a meeting would 
be held to elect a working committee.” The meeting 
took place and not a Native attended, consequently 
the committee were selected from those present, and 
those were the names which appeared on the Prize 
list. We are in thorough sympathy with the Native, 
we are anxious to see them raised and protected, and 
we are willing to work to that end, but if the Natives 
themselves do not assist then it will be labour in 
vain.

Thanking you for your valuable space, I am, dear 
sir,

Yours truly,
Ladyfrere. J. W. GARRETT,

CURRENT OPINION.

NATIVES AND HOTELS.
The  Eastern  Province  Herald observes;  Imvo 

makes a request which is not unreasonable when it 
asks for help:—

Our next propaganda is to get Parliament to make 
a law compellingall licensed houses to keep four 
rooms, at least, for Native travellers as a condition 
of the granting of a licence. This should be done if,  
on  the  one  hand,  friction  between  Europeansand 
Nativesis to be avoided while, on the other, Native 
travellers are not to be sacrificed to the elements.” 
The number of rooms would, of course depend upon 
the district,  but it  is not unreasonable to ask that 
some provision should be made for Natives when 
travelling. There are however, obvious difficulties.

This is what the Argus says:
Imvo, in giving an account of the opening of Mr. 

Paul Xiniwe’s Native hotel  at  Kingwilliamstown, 
makes a singular proposal, but one not devoid of 
justice, seeing how Natives on the frontier are off, 
when  travelling,  from  European  hotel 
accommodation. It is that Parliament should make a 
law  compelling  all  licensed  houses  to  keep  four 
rooms at least, for Native travellers as the condition 
of the granting of a licence. There is real need for 
something to be done; for the editor of Imvo relates 
how he had to encamp in the bush when coming up
—he does not say where—to pass his examinations. 
It would, however, be better if tho need could be 
supplied in some voluntary way,as no very elaborate 
provision is required. The position of Natives would 
not be made very pleasant for them in places where 
the  accommodation  was  compulsory.  The 
hotelkeeper would doubtless let his resentment be 
known in many unpleasant little ways. As no hote 
keeper is above making a profit out of supplying 
drink at the bar to Natives without any compulsion, 
he ought  not  to  be above adding a  small  Native 
department to his boarding establishment.

The Cape Mercury writes:—
“  Imvo makes  a  request  which  is  not 

unreasonable when it asks Parliament to make a law 
compellingall licensed houses to keep four rooms, at 
least,  for  Native  travellers  as  a  condition  of  the 
granting  of  a  license.  That  certainly  might  be 
insisted on where liquor is sold to Natives, and  a 
hostelry which did not want to make this provision 
should  have  a  license  to  sell  only  to  Europeans. 
Many a Licensed Victualler who is only too happy 
to devote al] his strength and intellect to disposing 
of tickey tots to the blacks would be horrified and 
indignant if his best customer tendered pay for a bed 
and dinner



IMVO ZABANTSUNDU (NATIVE OPINION), JUNE 27, 1S94.

J. LAMONT.
NKATULA I NKATULA!

QUEENSTOWN.
KUPELA kwevenkile e Komani apo
amafama anokuzifumana zonke izinto

azifunayo.

U.J.L
Unga angacela amehlo ecelela imfumba anazo ze 
Tyali,  Blankete,  Izibhalala,  Ingubo  Zamadoda, 
Ihempe,  Printi,  Izihlangu,  Isali,  —ngazwinye 
yonke into enokulangazelelwa ngumzi ontsundu, 
ngamaxabiso  angazanga  aviwe  ngapambili  e 
Queenstown.

—o—
Ukuze  uyinakane  nawe  into  esiyenzayo 

elifezekileyo ikuba 75 Eagle litengiswa nge 30/; 
Imixokelelwana  yokutsala,  yenkabi  10,  10/. 
Iswekile elungileyo emtubi 30/ nge l00bs ; Ikofu 
1/ ngeponti.

—o—
Kwakona  unemfumba  yengubo 

ezingonoxesha,  zonke  ngamaxabiso  abaluleko 
ngotu.  pantei.  Lilo  eli  ixesha  labahlobo  beta 
bangapandle ukuba batenge.

—o—
IMVELISO.

Awona  manani  apezulu  anokufunyanwa  go 
Boya, Izikumba, Imfele, ukudla, njalo-nja!o, njalo 
njalo.

J. LAMONT,
Kwi Boloro yakwa Komani,

(QUEENSTOWN).

GREAT AFRICAN 

ORSMOND’S 

PREPARATIONNS

The GREAT AFRICAN

REMED Y.
THE STANDARD DOMESTIC 

MEDICINE FOR FEVER& AND 
COMPLAINTS OF THE HOME

Vido Pamphlet.

THE GREAT 
AFRICAN

For Eczema, Eruptions, Berea.
Syphilitic and Scrofulous

DISEASE 
BLOOD
 Unrivalled Tonic 

for FEMALES. 
Specific for Kidney and Urinary Disorder. 

PURIFIER.

FOR

COLIC, 
DIARRHEA,
DYSENTERY

GREAT AFRICAN
FRUIT PILLS.

For Liver, Stomach and Bowl
The Cure for

Piles and Constipation.
Are Mild and Effective.

THE GREAT AFRICAN

HERBAL OINTMENT.
For New and Old Sore, Skin Disease, Piles,

Rheumatism, Sprain.
Pains in Joints and Muscle.

inflammatory Swelling

MEDICAL HALL

KING  WILLIAM’S 

TOWN. 

J. R. IRELAND, 
Umaki Wezindlu Nomtati we Kontreki,

 Umcweli Kumasebe Okucwela Onke.
MARKET STREET,

Kingwilliamstown

UMENZI WEMPAHLA 
YEZIKOLO 
YENTLOBO ZONKE.

I  DESK  EZINEZIHLALO  ZAZO,  
EZENZIWE KAKUHLE NANGENDLELA 
EMANGALISA  YO  NANGAPEZU 
KWEZIVELA  KWAMANYE  AMAZWE,  
NAMAXABISO ANGANEN0.

AMA ASE LOVEDALE       AMACULO ase Lovedale nge Solfa, ahi
ziyiwe. Ongezelelwe kunene ngam
tsha esi Xhosa anje nge Ntlaba Mkosi, Icu
Lomtshato, Makoweht Masincedane, Umhla
Uyalila; nakumshayo anje ngo Oiviv
Holiday Sony, Send the Light, naman,
Ixabiso lalctshwe nge Paper Covers 2
ii inye, ngeposi 2/6; ize abcithwe ngekut
ni.eyo nge Cloth Covers oba yi 2,9 hlinj
3/ ngepcsi. Inani el sbicilelweyo lilul
oluuikiieyo kengoko r.goyakuti apmjg
igama lake kunye nouirumo ukvze angal
ngukuti yinina apele ndingekawafuntan
Lentilumo yotunyelwa nge zitampu, noku
yi Post Offi.ce Order kumniniwo, nukuba

MANAGER BOOK DEPARTMENT,
308s Lovedale, Alice

KWAZISWA
UMZI OMELE I  CALA

UKUBA Ivenkile ebihanjiswa ngu
MR. JOHN WILSON, isezandle-

ni ngoku zo

WM. SAVAGE & SONS
Abazimisele ukuwuquba umsebenzi
NGOHLOBO OLUPEZULU; kunjalo-
nje  IZAKWANDISWA  KWINTO 
EƁIYIYO.

ISEBE  LAMAQABA
LAHLUKILE KANYE KWELABE

   SIKOLO.

tyali, I Printi, Ingubo zokuvata—
Yinto eninzi.

I-BLANKETE, * AMAFELANE, * AMABHAI

NEZIBHALALA.

Sinegama elidumileyo
kuyo yonke i Transkei nge
Blankete zetu kwane Zibhalala.

IMPAHLA YOKUTSH AT A:
Elisebe lipantsi kokulaula

kuka Mr. BATTERSHILL wetu
onamava amakulu ngeyona nto
kanye ifunekayo kwabalungi-
selela Imitshato. Ngoko imi-
cimbi epatiswe yena iyakwa-
nelisa kanye.

INGUBO ZAMADODA:
Intlobo zonke zezitofu, ne

Twidi, Ibhatyi, Ibhulukwe—
ngazwinye into yonke anga-
yifunayo umntu.

W. SAVAGE &. 
SONS.

“ “ UMGUBO KA KEATING.”
“ UMGUBO KA KEATING.”
“ UMGUBO KA KEATING.”
“ UMGUBO KA KEATING.”
“ UMGUBO KA KEATING.”

Lomgubo,  unconywa  kangaka,  awulinga- 
niswa  nanto  kanve  ekutshabalaliseni  i 
NCUKUTU, INTWAKUMBA AMANU- NDU, 
OQONGQOTWANE,  NAZO zonke  izilwanyana 
(elixa  ungena  ngozi  kuzo  zonke  izidalwa 
ezipilileyo). Yonke impahla yoboya kwanemfele 
ezitambileyo  ezinoboya  (furs)  mazigalelwe 
lomgubo  pambi  kokuba  zibekwe.  Oya 
ngaselwandle  makangawushiyi.  Ukunqanda 
ukudaniswa  zamelani  ukuba  nalo  “  Mgubo  ka 
Keating.”  Akuko  wumbi  umgubo  unomsebenzi 
ngapandle kwawo.

INCUKUTU,
 INTWAKUMBA.

UBULA LA { AMANUNDU.
 OQONGQOTWANE, 
UNGCONGCONI.

Awugqitwa  nto  ekutshabalaliseni 
INTWAKUMBA.  INCUKUTU,  AMAPELA, 
OQONGQOTWANE,  AMANUNDU  kwi 
MFELE  EZITAMBILEYO  EZINOBOYA, 
nakwezinye intlobo zezilwanyana. Abadlali baya 
kuwufumana unexabiso ekubulaleni intwakumba 
ezinjeni,  kwanamanenekazi  kwizinja  zawo 
azitanda kunene.

ULUNTU  LUYAVUSWA  ukuba  lukangele 
ukuba iziqhuma zowona inguwo lo ingubo zibe 
zezi nesincamatiselo sika THOMAS KEATING. 
Utengiswa nge Nkonxa nange Bhotile kupela.

Amaqakamba ka Keating Epalo,” 
“ Amaqakamba ka Keating Epalo,” 
“ Amaqakamba ka Keating Epalo.” 
‘ Amaqakamba ka Keating Epalo,” 
‘Amaqakamba ka Keating Epalo.” 
UMFUNO  ONESWEKILE  ngembonakalo  no 

suvakala  kwawo emlonyeni,  unika  indlela  eyamkeleka 
kakulu  yokusebenzisa  ukupela  kweyeza  diqinisekileyo 
LAMAPALO  ASEMATUNJINI,  Liyeza  elilunge 
kwapela laye lingerara, lenzelwe ibantwana ngokukodwa. 
Litengiswa nge Nkonxa ne Bhotile kuzo zonke izindlu 
zamayeza.
Umlungiseleli: THOMAS KEATING, e London 

G.  P  PERKS  NO 

NYANA

E QONCE,
YEY0NA NDAW0 Y0KUTENGA

Imisesane yoku “Ngeja,”
Imisesane Yokutshata,

Amacici Namehlo (Spec-
tacles),

KANANJALO XA UFUNA

UKUHLAZIYA .'. IWOTSHI.
MARKET SQUARE,

Kingwilliamstown.
UMVUZO WE 10s!
L0MVUZ0 ungasentla uya kunike-
lwa indoda nomfazi abatenga
ITYALI e “ Opstez ” kwa BAYES e
BINI kwi Venkile eyi BON MARCHE
malunga no haf pas nayin, emva ko
nayin, ngentsasa yo MGQIBELO, JUNE 9,
ukuba bangati beze ne Tyali leyo,
baxele ixabiso abayitenga ngalo.

BAYES & CO.,
E Rini.

N. MEYER,
Incbibi Yentsimbi Zamaxesha, Imisesane,

nama Jikazl,
CAMBRIDGE HOAD, Kingwiliiamstown

Wonke umsebenzi endiwupatisi-

IZAZISO ZAKOMKULU

 ZiSHICILELWA '. NGE . GUNYA.
ISAZISO SAKOMKULU.—No. 75, 1891.

Kwi Ofisi ka Nocanda, E Kapa, 8 
May, 1891.

NGEMIMISELO ye Siqendu II, Umteto
No. 15 ka 1887, kuyaziswa ngokuba-
nzi ukuba lemihlaba ilandelayo yakwa
Rulumeni, esemzini oyi ELLIOT (obesakuba
li KOWA) iya kutengiswa efandesini eliya
kuba pambi kwe Ofisi ye Mantyi e ELLIOT
ngo 10 o’clock a.m. kusasa, ngolwesi BINI,
24 JULY, 189k pantsi kwemigqaliselo
neminqopiso yo Mteto ongentla, nangezimi
selo zelifandesi ezibalulweyo, nezingati
zixelwe ngalomini yefandesi.

laiziba ngasinye aiya kutengiawa pantai
kwalcmgaqo :—" Umnini siza yonke iminya.
ka uya kuhlaula i Mantyi ye siqingata
nokuba ngomnye umntu, okanye abantu
abangati banikwe amagunya emva koku
ngu Rulumeni ukuba bayamkele, imali eli
10/ ngentaimi nganye ne 5/ ngesiza, le
yimali erafelwa ukuaetyenzwa kwa Manzi;
kwakona uyakaba pantai kwemiteto nemi-
gaqo yonke engenziwa nayiyipina i Bbodi
Epete Imincenceeho evunyelweyo ngu Rulu.
meni.”

Isiziba ngasinye siya kutengiawa ngemali
esixhonywe ngayo, waye ote wabhida nga-
pezu kwabanye, kananjalo ngemali enge-
ngapantsi koxhonywe ngayo, eyakuba ngo-
wutengileyo, umtengi ke lowo koba kokwake
ukuyihlaula yonke ngaxanye nokuba yinxa-
lenye yayo ngalomhla we Fandesi. Ekoti
ke

(i) Kungeko ntlaulo ngalomhla wefandeai
isahlulo seshumi sirolwe ngenyanga
ezintandatu, ize esinye isahlulo aeahumi
airolwe kwinyanga ezilishumi linambini
ezilandela umhla wefandesi.

(ii) Ukuba imali ehlaulwe ngomhla we
fandesi ingapantai kweaahlulo aeahumi
iaiaalela aeaahluko aeahumi aohlaulwa
ekupeleni kwenyanga ezintandatu, ize
iaahlulo aeahumi eaiaaealeleyo airolwe
kwinyanga eziliahumi linambini ukuau-
sela kumhla we fandesi.

(iii) Ukuba imali ehlaulwe ngomhla we
fandesi ipakati kwesahlulo seshumi
neaablulo seaihlanu aihlaulwe kwinya-
nga ezilishumi linambini emva kwefa-
ndesi elo.

Inzala yezontlaulo yoba ziponti zone eku.
lwini ngonyaka ; ekoti ukuhlanlwa kwayo
nenzala leyo kuqiu'selwe ngabameli abafe-
zekileyo ababini ngokwaneliseka ko Mantyi
—abameli abofika bazibopelele kunye
nangabanye ukuba ngabo abanetyala, be.
ngena kuzilandulela nangantoni.

Indleko zocando ziyakuba yi £1 6/ nge
Biza, ne £1 11/9 nge Ntsimi, itaitile 12/8,
eya knhlanlwa ku Mantyi nokuba ngomnye
owonikwa igunya leko ngalomhla wefandeai.

Unotenga lowo wofika abhale umnqopiso
ngezahlulo ezine nezihlanu evuma ukuba
wohlaula inzala—eziponti ezine ngekulu,
angati ukuba wayerole ngomhla wefandeai
ngapezulu kweaahlulo aeaihlanu, aaelewe.
nzela umnqopiai iaisalela aema’i yentengo
leyo. Unotenga woba nelungelo lokuhlaula
lomini yonke mhlaumbi iaahlulo eemali yalo-
mnqopiso, kungengapantai kwamaabumi
omablanu eponti.

Umfanekiso walemihlaba, kwakunye ne-
zimiselo zefandesi, zingabonwa kwi ofisi yo

Mantyi e Cala nase Elliott.
J.  TEMPLER  HORNE,  Unocanda 

Omkulu.

E Batenjini, kwi Dolopu yase Elliot (e Kowa)
IZIZA.

Ubukulu be Lot nganye zi 41 aqua
mnda uft sanare feet. I Lot inye iyakux

EKA-POWELL
INCINDI YE ANISEED
IN0KULUPILISA UKOHLOKOHLO LWAKO
ILIZWE LIPELA LILIYEZA ELIQONDWAYO
LOKOHLOKOHLO. Ukutengwa kwalo oku-
banzi kulo lonke ilizwe kwalata ubuxabiso balo.

20,000 ABALITENGISAYO

Abo bangazanga balilinga, mabake balilinge
kwangoku.

EMABHOTWENI NASE MANQUGWALENI
NGOKULINGANAYO, Eka-Powell Incindi ye
Aniseed iyinkunqele ye YEZA LOKUKOHLELA
elidala. Ukutensciswa kwalo okubanzi kulo lonke
elokukanya kuhlokomisa ukulur.ga kwalo.

LIBEHLE LIZICOMBULULE IZIKOHLELA.
 UKUKOHLELA KWANGOKUHLWA LI-
KUNCEDA KAMSINYANE.

QWALASELANI UMFANEK1SO ONGENTLA
EMAPEPENI ELISONGELWE KUWO.

Kanstelani amagama ati “ Thomas Powell,
Blackfriars Road, London,” kwisiqiniselo

sakwa Rulumeni.
Ningayamkeli Imilinganiso. Labako 1824.
A  BASEZIFAMENI  XA  BAZE  KUTENGA 
BANGALILIBALI ELIYEZA LIDALA LOKO-
HLELO.

EKUKOHLELENI.

EKA-POWELL INCINDI YE ANISID

KWISIFUBA SOM’BEFU, NOMFULAWENJA,

UTENGISWA NGABENZIMAYEZA N VENK1LE, 

KWELASE OSTRELIYA, ne

NYUZILANI ne KOLONI ZASE KAPA.
Ibhotile 1s. 1 1/2d . ne 2s. 6d.

KWABAKUFUPI
,-------NABAKUDE

(Ngokukodwa AMA TRANSPORT)

IMIXESHO YENYAMA
NE ZONKA,

NINOKUYIFUMANA KO

Smith S. Gregg,
UMELENE NAMAGQUBA APAKATI

CAMBRIDGE || ROAD,
KING WILLIAMS TOWN.

— Amayeza ka Cook Abantsundu. 
UMZI ontsundu ucelelwa ukuba ukangelise 

lamayeza abalulekileyo.

Elika

 COOK lyesa Lesisu Nokuzazaza.
1/6 ibotile.

Elika

  COOK Iyeza Lukokohlela
(Lingamafuta).
1/6 ibotile.

Aka 

COOK Amafuta Ezilonia Nokwekwe.
9d. ibotile

Elika

C OOK Iyeza Lepalo.
1/6 ibotile.

Ezika

COOK Ipils.
1/ ngebokisana.

Eka

C OOK Incindi Yezinyo. 6d. 
ngebotile.

Oka

C           OOK Umciza Westepu Sabantwana.
6d. ngebotile.

Oka

C    OOK Umgutyana Wamehlo.
6d. ngesiqunyana

Oka

COOK Umciza we Cesine. 8/6.

Niqondise nkuba igama ngu

G. E. COOK, Chemist,
E QONCE.

Ngawenkohliso angenalo igama lake.
Owatengisayo e Mount Frere, kwa
Baca, J. J. YATES, “ Umatendela.”

J. NEWING

Umwezi Wempahla,
(Ekoneni ye Maclean Square)

E QONCE.

Ufumana. Impahla Ezipuma nqo Kubenzi bazo
Kusand’ ukufika

Ingubo Zamanene Zobusika ze-
ntlobo zonke.

Idyasi ezitshipu kunene.
Onke amanani engubo zehlobo a-

totyiwe.
Kuko intlobo-ntlobo zempahla ye-

bhekilo.
I-ti no Kof-poti, Ipleyiti. njalo njalo
I Dip Zegusha, i Salta ne Kalika.

Kufika Ingubo Ezintsha zonke iveki
6msfrl8109

e

AMASIMI.
Ubokulu bawo zi 2)8 square roods 48 square feet 

onke  ngapandle  kweyokugqibela  ezi  522  square 
roods  130  square  feet.  Axhonywe  nge  £10, 
eyokugqibela nge £15.

ISAZISO SAKOMKULU.—No. 589, 1894
Kwi Sebe la Bantsundu, Cape Town, 31 

May, 1894.

U MHLEKAZI i Ruluneli equba ulaulo ngecebo 
le Bhunga Lotnsebenzi, uko-

lisiwe kukuroxiea u Mr. Edward C. Jeffrey pantsi 
kwe Sishumayelo No. 45 eika 1879, ekubeni Dgu 
mqauli wtzipitipiti zonke ezipatelele ku Mteto ongo 
Kungeniswa kwaba Ntsundu ka 1861, kwilali zase 
Kamastone ne Oxkraal kwisiqingata sase Komani.

J. ROSE.INNES,
Umpatiswa Bantsundu Ongapantsi.

INTSHUMAYELO.
NGU MHLEKAZI U GENERAL

SIR WILLIAM GORDON CAMERON.
Owamatehawe  adume  kunene  e  Bath,  Umpati 

Omkulu  epete  Imikosi  ye  Nkosazana  kwi 
Koloni yase Cape of Good Hope,  ohambisa 
Ulaulo  Iwalo  Koloni,  namazwe,  nezibhaxa 
zazo,  no  Mtunywa  Opa  katnileyo  we 
Nkosazana, rjalo-njalo, njalo-njalo.

NGENXA yo Mteto No. 30 ka 1883 ek tiwa ngu “ 
Mteto olungisa ukwakiwa nokugeinwa kwe Ntango 
Ezahlulayo,”  pakati  kwezinye  indawo  kutiwa  i 
Ruluneli, ukuba ibona kulungile, nge Ntehumayelo 
kwipepa  la  Komkulu,  ingahiokomisa  nasipina 
Isiqingata ukuba singeniawe pantsi kwe mimiselo 
yesahluko  sokuqala  so  Mteto,  nangenxa  ke  ye 
Sishumayelo  solcsuku,  eso  Sahluko  sokuqala  so 
Mteto 30 ka 1883 no Mteto 15 ka 1891, ingeniswe 
kwilizwe  laba  Tembu  ;  nangenxa  yokuba 
kwamkelwe  isicelo  sokuba  eku  sekuxeliwe 
makwenziwe  kwi  Siqingata  sase  Elliott,  Slang 
River,  kwelase  ba  Tenjini.  Ke  ngoko  apa 
ndiyashumayela  okokuba  imimiselo  ye  Sahluko 
Sokuqala salo Mteto osewuxeliwe no Mteto 15 ka 
1891  nyakusetyenziswa  kulonqila  ikankanyiweyo 
nechaziweyo epepeni kule Ntehumayelo, ukutatela 
kwinamhla nasemva kwale Ntshu.
mayelo.

TIXO SINDISA UKUMKANIKAZI!
Sinikelwe  esandleni  sam  isicamatiselo  sa 

Komkulu se Koloni yase Cape of Good Hope ngalo 
olusuku Iwa 31 May 1894.

W. G. CAMERON,
lujengele.

Ngomyalelo wo Mhlekazi oquba ulaulo e 
Bhungeni

C. J. RHODES.

ISAZISO NGE BHODI.

KUYAZ1SYVA apa ngokwe Siqendu V so
Mteto No. 29 ka 1881, okokuba kuya

kubako Intlanganiso ya Bavoti abase Mqu.
Iwini abahlala ngapakati kwemida ye Dlloe

ise Mngqesha, e Hoteleni ka Mr. Ordeman ngolwesi 
TATU, ngom hla WESINE ka ULY 1894 ngo ‘ten’ 
kusasa.  Eyabakwa  Ileke,  Pantsi  Kwamahlati,’ 
iyakuba  kwa  Ngolusuku,  iyakungenela  endlwini 
yesikolo kwa Lose ngo ‘ten.’ Eyabakwa Qobcqobo 
yakungenela e Ofisini ; eyabase Bhalini yakungenela 
esikolweni  6  Bhalini  ;  eyasa  ireibora,  esikolweni 
sase  Breibara,  eyasa  Hanover  esikolweni  sikona, 
nase Frankfort ngkunjalo nase Braunschweig (Izale 
lika dabhengeza lipakati) iyakuba eesikolweni ase 
Braunschweig. Ezintlanganiso zezo. cnnyula i Bhodi 
zaba Pati zomzi opakati cwez'nqila zikankauyiweyo.
Uluhlu  lwamagama  aba  Vuti  abase  Mqu.  wini 
(nenqila nganye) lunokabonwa, xa ibani elufuna e 
Ofisini ye Mantyi, e Qonce, mhlaumbi emziui wo 
Mgcini-Sihlalo  we  Bhodi  yezindawo  zonke 
zikankanyiweyo.

B. H. HOLLAND,
Imantyi.

E Ofisini ye Mantyi, E Qcnce, 11 June 1894.

ISIHLOMELO SALE NTSHUMAYELO.

Isiqingata sase Elliot, Slang River, e 
Batenjini.

INTSHUMAYEL O.
NGENXA yamagunya endinikwe
J. 1 ndiyashumayela apa ndisazisa okokuba Umteto 
Olungisiweyo  Wokubiya  Intango  ka  1891  ” 
ukutatela  kolusuku  nasemva  kolushumayelo,  uya 
kusetyenziswa  ube  namandla  omteto  elizweni 
elikankanywe  kwieihlomelo  esilandela 
lentshumayelo.

TIXO SINDISA UKUMKANIKAZI!
Sinikelwe erandleni sam Isincamatiselo sa 

Komkulu se Koloni yase Cape of Good Hope ngalo 
olusuku lwe 31 May, 1894.

W. G. CAMERON, 
Injengele.

Ngomyalelo wo Mhlekazi oquba ulaulo e 
Bhungeni.

C. J. RHODES.
Isihlomelo Ilizwe laba Tembu.

INTSHUMAYELO.
NGU MHLEKAZI U SIR HEXRY

BROUGHAM LOCH.
Owentshinga  ye  Knight  Grand  Cress,  yodidi 

olubaluleke  kunene  lo  St.  Michael  no  St. 
George, Owamasehawe adume kunene e Bath, i 
Ruluneli  no  Mpati  Oyintloko  we  Koloni  yo 
Mntan’  Omhle  yase  Cape  of  Good  Hope  e 
South Africa, namazwana nezibhaxa zawo, ne 
Sandla so Mntan’ Omhle, njalo njalo.

EKUBENI nge Ntshumayelo Nos. 110 no

 112 ezinemihla ka 15 no 17 September
1879, neeiehumaye o no 140 somhla we 26
August 1885 kutiwa wonke ummi okumazwe
angapesheya kwe Nciba oyakuti atate uha-
mbo kufuneka epete ipasi, ebhalwe ngu.
mantyi okanye ayalele ukuba umntu abhalelwe, ke 
wonke oyakuti ahainbe ngapandle
kwepasi yolohlobo, xa efunyenwe enetyala
uyakudliwa imali engengapezulu kweponti:
nangenxa yokuba kufuneka kwenziwe urn-
miselo onqanda abantsundu ukuba bangayi
kulamazwe aselekankanyiwe ngapandle
kokuba banikwe imvume; Ke ngoko, nge
gunya nangamandla endinawo ngo Mteto
ongunombolo 38 ka 1877 no No. 3 ka 1885,
ndiyahlokomisa, ndixela ndisazisa ukuba
ukutatela kwa namhla, akuko mntu mnya-
ma uyakuwela i Nciba engena pasi ibhalwe
ngumantyi, nokuba ngum-Rulumente ofane-
lekileyo, mhlaumbi ngomyalelo ka mantyi,
ke wonke ubani ongiti aye pesheya kwe
Ne ba engenayo ipasi enjrlo uya kudliwa
iponli xa afunyenwe enetyala, mhlaumbi
afakwe entolongweni esebenza mhlaumbi
engasebenzi tzima ixesha elingengapezulu
kwenyanga, ze ayalelwe ukuba akwelele
kulomhlaba ekuyukuti ukuba akavumi ku-
mka abuye adliwe enye iponti agxotwe
ngamandla.

TIXO SIKELELA UKUMKANIKAZI 
Sinikelwe esandleni sam Isincamatiselo sa 
Komkulu se Koloni yase Cape of Good Hope ngalo 
olusuku lwesi-Ne ku April 1894.

HENRY B. LOCH, Iruluneli;
Ngomyalelo wo Mehlekazi i Ruluneli e 

Bhungeni,
C. J. RHODES, No. 109, 

1894.

ISAZISO SAKOMKULU.—No. 80, 1894.
Kwi Ofisi yo Nocanda, Capetown, 17 May, 

1894.

NGOKWE mimiseio ye Siqendu XIII so JLl Mteto 
No. 15 ka 1887 ohlaziywe nge Siqendu so Mteto 26 
ka  1891,  kuyaziswa  apa  okokuba  lemihlaba 
ilandelayo  ka  Rulumeni  ekwi  Siqingata  sase 
WODEHOUSE  iya  kuqeshiswa  Efandesiai  pambi 
kwe Ofisi ka Mantyi, e DODRERI, ngo " ten” kusasa 
ngolwesi TATU, 25 JULY, 1894. Ingqeshiso leyo 
ayinakuba  ngapantsi  konyaka  omnye,  ingenako 
nokuba ngapezulu kwe. miblanu.

J. TEMPLER HORNE, 
Inkulu yo Nccanda.

Isiqingata  sase  Wodehouse,  kwi  Lali  yaba 
Tembu.

Lot No 1, umhlaba okwilali yaba Tembu engu 
Lot No 4, Block 1, ubukulu 1185 imokolo 100 fquare 
roods;  ngasentla  ute  xha  ngo  Lot  5,  Block  1, 
ngezantsi  ngo  Lot  3,  Block  1,  empumalanga  nge 
Caoadu, entshonalanga ngo Lot 2 Block 1.

Lot No 10 okwilali yaba Tembu ongu Lot No 10 
Block 2, ubukulu 1688 imokolo, 437 square roods ; 
ngasentla  ute  xha  ngo  Lots  12  no  14,  Block  2, 
ngezantsi  ngo Lot 8,  Block 2, ngase mpumalanga 
ngo Lot 14 no 16, Block 2, entshonalanga Lot 14, 
Block 1.

Lot  No 13  oyinxenye  ka  Lot  No 5,  Block  1, 
ubukulu 1425 imokolo 220 square roods ; ngasentla 
ute xha ngo Lot 8, Block 1, ngezantsi nge fam ka C. 
Pengler  no  Lot  2  no  4,  Block  1,  entshonalanga 
ngomhla98»^<<uci.  ngwa  ngokuwungenisa 
edlelweni lase Ca. cadu, entshonalanga ngo Lot  6, 
Block 1.

ISAZISO SIKA RULUMENI.

Imihlaba  Elahliweyo  e  Oxkraal  nase 
Kamastone.

L E Mihlaba Elahliweyo e Oxkraal nase
Kamastone ezilalini zabantsundu kwi

Siqingata sase Komani iyakubehle itatwe
ngu Rulumeni ukuba ayihlaulelwanga kam.
sinyane.

Adam Sekwani: Isiza nentsimi Lot No 75, Kei 
and Bullhoek ; ityala yi £3 15/, elitatela ku 1 January, 
1888.

Sicutu Masiza : Isiza Lot No 19 kwi Di. dima 
Elipezulu, nentsimi Lot No 107 inye yi £3 15/ ityala 
elitatela ku 1 January, 1888.

Setini  Thawland: Isiza  Lot  No  76, 
Romanslaagte, intsimi 168, zombini ityala zi £3 15/ 
inye elitatela ku 1 January, 1888.

Mahloti Hlati : Isiza Lot No 87, intsimi 287 e 
Wukuwa zizombini zi £3 15/ inye ityala elitatela 
ku 1 January, 1888.

Jan Mtombeni: Isiza Lot 113, intsimi Lot No 
216  e  Mousa,  ziimbini  yi  £3  15/inye,  ityala 
elitatela ku 1 January, 1888.

Published  by  the  Proprietor,  J.  TENGO- 
JABAVU, at Smith Street, Kingwilliamstown.
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KATA!
IVENKILE

Enikelwe Ngamatyala
—KA—

KATA
KUYAZISWA apa ukuba

YONKE IMPAHLA

yalevenkile imelwe Kutengiswa.

ITOTYWE.’. KAKUBI.
PAULA.—Onke amatyala ku-

funeka ehlaulwe kwangoku.

Signed J. LEVIN,
„ J. C. KEARNS.

W. 0. CARTER & CO.,
MACLEAN SQUARE,

KING WILLIAMS 

TOWN.

A. J. Cross & Co.,
KING WILLIAMSTOWN

Isaziso Esitsha sika Tikoloshe

Kubaxhasi Abantsundu 
A. J. Cross & Co.
Banga bangazisa Abahlobo babo Aba- mnyama kuso 
sonke  isi  Qingata  sase  Qonce,  e  Ngqushwa, 
nakwezinye eziraulayo ukuba Base kwi Sitora Sabo 
Kwigumbi  le  Marike.   Basaligcinile  igama  labo 
lokuua  batengisa  ngamaxabiso  angapantsi 
kwawazo zonke ivenkile

APA E QONCE,

IPULUWA,  ISALI,  IHEMPE  IBHULUKWE, 
IBHATYI, INGUBO NEZAMANKAZANA.

Umgubo,  Ikofu,  Iti,  Iswekila—ngazwinye  Into 
yonke etyiwayo.

Basanika awona maxabiso nge NGQO OWA, 
UMBONA, nezinye intlobo zokutya.

A. J. Cross & Co.

EZINGE MFUNDO.
ST  LUKES’S  INDUSTRIAL 

INSTITUTE.
Isinala yase Newlands (Nzaruni), East

London Yomsebenzi.

Ititshala Enkulu :—Ms. J. E. MOONEY, B.A.

Kwisebe lokucwela i " odolo ” zempahla yendlu ziyamkelwa 
ezinjenge  Tafile,  Ibhanki,  Ibhodi  Zezikula,  i  Desika,  i  Kabati 
ezinengcango zefestile, ne Kabati nje kodwa, i Sofa, izibingelelo 
(altars),  idesika  na  ze  Litani,  Izitulo  zaba  peresite  (glastonbury 
chairs), ityeya zamalizo, njalo-njalo.

R. W. STUMBLES,
184 Umfundisi Opeteyo we Buto le S.P.G.

P. S. JEFFREY,
UNGA angababulela abatenga Erenkileni zake ngobubele 

bokumxhasa kwixesha
eligqitileyo. Unqwenela ukwazisa

Umzi ose' Kamastone nase Hewu
Ukuba ivenkile zake ezise

Kamastone, Didimana nase Donnybrook.
Zizele ngokn Yimpahla

YALO MCHEBO.
UYITENGISA NGAGQITISELEYO NGOBUPANTSI WONA AMANANI E 

ENGE NGEMALI UMNTU.
—0—

Eziketiweyo  zona  Ibhulukwe  Zamadoda— 
ezivulekileyo  ezantsi.  Izihlangu  zamadoda  ezizitende 
zide Izitofu—intlobo ezintsha.
Ityali Ezibuhlungu Zoboya—zamankazana.
Intlobo ze Printi.

—o- - -
Yonke into etengiswa ngabantu itengwa ngemali, ngamaxabiso 

anokuf unyanwa napi.
—o—

Uboya Begusha ne bokwe bufuneka mu.
—o—

ZONKE IZIKWELITI  ZALOMCEBO KUFUNEKA Z1HLAULWE 
PAMBI  KOKUPELA  KWALO  NYAKA, okanye  ziya  kunikelwa 
kubaquki,


